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~Wi-Fi (WLAN)
Sis telefonas skirtas naudoti visose Europos 3alyse.

5150-5350 MHz diapazona galima naudoti fik patalpose.
.

~Wi-Fi (WLAN)

Si ierice izmanto neharmonizétu frekvenci un ir paredzéta lietoSanai
visas Eiropas valstis.

5150-5350 MHz josla ir paredzéta tikai lietosanai telpas.
.

~Wi-Fi (WLAN)
See seade on méeldud kasutamiseks koikides Euroopa riikides.

Sagedusriba 5150 - 5350 MHz on méeldud ainult siseruumides
kasutamiseks.
.
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@ LG

Life's Good

Darbo pradzios vadovas

LG-D955

Parengta 4G LTE*

* Pasikonsultuokite su savo tinklo operatoriumi ar 4G LTE yra galimas jasy USIM
Norédami atsisiysti visg naujausig naudotojo vadovo versija,
kompiuteryje eikite adresu www.lg.com.
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PASTABA!

+ Naudokite fik originalius LG priedus. Kitaip
garantija gali nebegalioti.

« Priedai gali bafi skirtis jvairiuose regionuose.

« Kai kurios funkcijos ir paslaugos gali skirtis
priklausomai nuo teritorijos, telefono, perdavimo
jfaiso, plano ir programinés jrangos versijos.

+ Ekrano rodmenys ir iliustracijos Siame Trumpame
paleidimo vadove gali skirtis nuo matomy jasy
telefone.




Apzvalga

LED pranesimas

Priekinés vaizdo
kameros objektyvas

Artumo | apSviefimo jutilis

Pradzios mygtukas:
i$ bet kurio ekrano
galite grizti |
pradzios ekrana.
Mygtukas
»Atgal"; galite
grizti | ankstesnj
ekrang; isjungti
programa ja
pasinaudoje

Jkroviklis / USB prievadas

Galinés kameros GALAS
=—— objektyvai Blykste
VIRSUS LED IR TRa Garsumo mygtukai
oz — ) i jonasis rysys) = (Kai ekranas ijungtas)
a - Spauskite
Maitinimo / & llgai viréun,
uzrakinimo mygtukas kad jjungtuméte
o "QuickMemo”
Ausiné - Spauskite
lgai 7 kad
Jutiklinis ekranas Li:;:gi:e .
fotoaparat
Meniu mygtukas: @La —
Tikrinamos =
galimos parinktys. N— Garsiakalbi:
2 = S PASTABA: $io gaminio galins virSels tur afsikirimo technologia, dél kurios per kelias minutes
____ % s dingsta smulkds orézimai. Smulkds jbrézimai yra fie, kurie atsiranda dél jprasto ir numatyto
usiniy ol d G o i
PRIEKIS : telefono naudojimo. |brézimai gali nedingti jeigu e atsirado del Surkstaus pavirSiaus ar
lizdas nefinkamo naudojimo, jskaitan, aciau neapribojant tycinius jbrézimus ir paeidimus, kuriuos
; sukele gaminio numefimas ar iskrifimas. Atsikarimo mastas gali priklausyti nuo paieidimo
Mikrofonas  lansnio i kity salygy. Joki afskirimo fechnologios garanta speciaai néra pridéfa. istimimo

APACIA

mygtukas yra lizdo apacioje esanfi maza apvali diafragma. Navjos SIM mikro kortelés jajmas



Saranka
Prie$ pradedant naudotis telefonu gali reikéti jdéti mikro USIM kortele.
Mikro USIM kortelés jdéjimas

I$stimimo mygtukas yra nedidelé apvali skyluté iskart virs

déklo dureliy. Jei norite jstatyti nauja mikro USIM kortele:

1. |statykite mikro USIM isstimimo jrankj, kuris
pridedamas prie telefono (arba savarzéle), j isstamimo
mygtuko skylute ir paspauskite, kad déklas atsidaryty.

2. Isimkite dékla ir jdékite | jj mikro USIM kortele
kontaktus nukreipdami j iSore, nukirstu kampudiu |
desine. | dékla kortele galite jstatyti tik taip.

3. Atsargiai jstatykite dékla atgal  anga ir paspauskite,

I$stamimo mygtuko skylute kad jstatytumete | telefona.

PASTABA. |sitikinkite, kad auksiniai kortelés kontaktai yra apacioje.



Saranka

Telefono jjungimas

DD

)
=l l] uzrakinimo

Maitinimo /

mygtukas

Kelias sekundes palaikykite nuspaude
Maitinimo / uzrakinimo mygtuka.
ljunge telefona pirma karta, turésite
atlikti nurodytus svarbius veiksmus,
kad sukonfigiruotumete telefono
parametrus.

Telefono jkrovimas

« |krovimo prievadas yra telefono apacioje.
+ Viena kroviklio kabelio gala jkiskite | telefong, o kita — |
elektros lizda.

+ Norédami pailginti akumuliatoriaus naudojimo laika,
prie$ pirma karta jj naudodami visiskai jkraukite.

PATARIMAS! Jei telefonas yra uzrakintas ir neveikia, norédami jj isjungti paspauskite ir 10 sekundziy palaikykite

maitinimo / uzrakinimo mygtuka.



Ekranas

»KnockON"

,KnockON" yra numatytasis nustatymas. Norédami jj jjungti arba isjungti,
pagrindiniame ekrane paspauskite ] ir bakstelkite ,Sistemos nustatymai* >
,Bendri" >, Gestai" > ,Ekrano jjungimas / i§jungimas”. Esant jjungfai ,KnockON"
funkcijai, uzrakinta telefong galite atrakinti du kartus greitai baksteléje ekrana.
Norédami uzrakinti telefong dar karta du kartus bakstelkite ekrana.

Pradinis

Galite pritaikyti kiekviena ekrana savo poreikiams prie mégstamy programy
pridéje valdikliy ar sparciyjy nuoroduy.

@ Uei norife judéti ekrane, braukite pirtu | kaire ar desine. Stabtelekite, kai pasiekiate
p] =)

ekrane vieta, prie kurios norite ka nors pridéti.

0=

X2 (,,KnockON")

@ Pagrindiniame ekrane paspauskite ir laikykite tuscia sritj. Pasirinkite
parinktj ,Programos”, ,Grafinés sasajos elementai” arba ,Ekrano fonai"
ir pasirinkite elementa, kurj norite pridéti.

PATARIMAS! Norédami istrinti pagrindinio ekrano programos piktograma, bakstelkite ir palaikykite, tuomet
nuvilkite | B piktograma.



Ekranas

Atrakinimas
Po tam tikro neaktyvumo laikotarpio, kad buty tausojamas akumuliatorius, ekranas, j kurj
Ziarite, bus pakeistas uzrakto ekranu.

e — Unlocking the screen
LYY | aa @ Paspauskite maitinimo / uzrakinimo (O mygtuka.
l@\ :ni (1) @ Braukite per ekrana bet kuria kryptimi, kad jj

atrakinfuméte.

Pranesimas
Siame ekrane galite perziaréti ir tvarkyti garso, ,\Wi-Fi", ,Bluetooth” ir pan.
parinktis. Pranesimy juosta rodoma ekrano virduje.

q

PATARIMAS! Paspauskite ,Redaguoti” E ir pasirinkite elementus,
kurie bus rodomi pranesimy juostoje.




Skambugiai / Zinuéiy sistema

Skambinimas

1. Palieskite .
2. Surinkite numerj, kuriuo norite skambinti, arba pradékite rinkti adresato varda paliesdami .

Atsiliepimas | skambudius

<ekrano uzrakinimas> <ekrano atrakinimas>
Zinutés siuntimas
1. Palieskite E > ,
2. Lauke Kam jveskite numerj arba palieskite , kad pasirinktuméte numerj i$ Skambugiy
zurnalai, Kontaktai, Grupés ar Parankiniai.
3. Sukurkite Zinute ir paspauskite ,,Siysti®.
PASTABA. Norédami atsiliepti j skambutj esant uzrakinfam ekranui, paspauskite ir braukite e piktograma bet
6 kuria kryptimi. Kai ekranas atrakintas, kad atsilieptumete jums tereikia paspausti piktograma



Kontaktai

Galite automatiskai sinchronizuoti telefone esanéius adresatus su bet kuria internete esancia
adresy knyga ar net importuoti adresatus i$ kitos mikro USIM kortelés.
Norédami jkelti / perkelti kontaktus, paspauskite & > ,|kelti / perkelti”.

Naujo adresato karimas
1. Jei norite sukurti nauja adresata, palieskite (+ ir jveskite adresato informacija.
2. Palieskite Pridéti kita lauka, kad baty parodyta daugiau kategorijy.

3. Palieskite I1$saugoti, kad iSsaugotuméte kontakta.

PASTABA. Norédami pridéti pastarojo skambucio numerj prie kontakty, suraskite jj skambuciy zurnale ir
pasirinkite norima numerj. Pasirinkite @ > ,Naujas kontaktas”, kad sukurfuméte naujo kontakto jrasa, arba
pasirinkite ,, Atnaujinti kontaktus", kad prie jau esanciy kontakty pridétuméte nauja numer



»Google" paskyra

Kai pirma karta atidarysite ,Google" programa, turésite prisiregistruoti. Jei neturite ,Google"

paskyros, jus paragins jg susikurti.

,Google" paskyros kiarimas

1. Palieskite . > E

2. Palieskite Nauja, kad paleistuméte ,Gmail" sarankos ved|j.

3. Tuomet vykdykite sarankos nurodymus ir jveskite paskyrai suaktyvinti bating informacija.
Palaukite, kol serveris sukurs jasy paskyra.

El. pastas

Galite toliau bati prisijunge prie ,MS Exchange" ir kity populiariy el. pasto paslaugy teikéju.
Paskyros nustatymas

1. Palieskite . > .

2. Pasirinkite el. pasto paslaugy teikéja.

3. |veskite savo el. pasto adresa ir slaptazod], tuomet palieskite Kitas.

4. Laikykités likusiy nurodymy. Baige paspauskite ,Baigta”, kad perziGrétuméte el. pasta.



Programy atsisiuntimas

Atsisiyskite smagiy zaidimy ir naudingy programy i$ ,Play Store".

PradzZios ekrane

1. Palieskite . > r;-

2. Prisijunkite prie ,Google" paskyros.

3. Palieskite kategorija, kurios parinktis norite perziareti, arba palieskite ., jei elemento
norite ieskoti.

4. Palieskite programa ir vykdykite ekrane pateikiamus diegimo nurodymus. Kai programa
atsisiun¢iama ir jdiegiama, busenos juostoje parodomas pranesimas.

Programy tvarkymas

Palieskite . > E > Programos.

IS anksto j telefona jdiegty programu istrinti negalite.



Internetas / Zemélap.

Jei norite patogiai narsyti internete, naudokite ziniatinklio narsykle. Keliaudami naudokite

zemélapius, kad pazymeétuméte savo buvimo vieta ir rastumeéte informacijos apie eisma.

Nar$ymas po Ziniatinklj

1. Palieskite . > .

2. Palieskite Ziniatinklio adreso juosta ir jveskite adresa, tfada palieskite Eiti.

3. Slinkite ir narsykite, tada palieskite norimas atidaryti nuorodas. Palieskite meniu mygtuka
= kad atidarytuméte papildomus parametrus.

4. Jei norite atidaryti nauja narsyklés skirtuka, palieskite > .

2emélapiq nustatymas

1. Palieskite . > @

2. Nustatykite ry3j su ,Wi-Fi" ar mobilyjj duomeny rysj su GPS.

PATARIMAS! Naudodamiesi ziniatinklio narsykle, zemélapiu arba Zidrédami nuotraukas, suimti arba keisti
mastelj galite rodomuoju pirstu ir nyksciu. Siy paslaugy naudojimui ir turinio atsiuntimui yra taikomas
papildomas mokestis. Informacijos apie mokescius teiraukités savo finklo operatoriaus.

10



Fotoaparatas

Blykste Vaizdo jraSymo rezimas
Kameros pakeitimas X
) 5 Fotografavimas
Fotografavimo rezimas

Parametrai
Galerija

Vaizdo kamera

Blyskté
Kameros pakeitimas
|radymo rézimas

Parametrai



VuTalk

Su VuTalk funkcija, jas galite padaryti interaktyvesnius ir zymiai karybiskesnius uzrasus
su kita Salimi. Dalinantis nuotrauka, Zemeélapiu ar fotoaparato perzidra, galima bendrauti
vizualiai.

PASTABA.

« Veikia fik su telefonu, kuris faip pat palaiko $ia funkcija.

« VuTalk funkcija galima naudoti ir skambuéio metu.

+ Jeigu nejvedami duomenys, ekranas uzsirakins.

* Reikalingas duomeny rysys. Duomenys bus jkraunami j abu telefonus.

|registruokite VuTalk prie$ naudojima

1. Nusp. By > B Kontaktai > , Taip pat galite VuTalk paslaugas uzregistruoti skambucio
metu.

2. Perskaitykite LG programy terminus ir salygas, taip pat privatumo politika. Jeigu sutinkate,
nuspauskite Zymés langelius, tada nuspauskite Accept (Priimti).



Vizualiai bendraukite per VuTalk

1. Nusp. BY > A Kontaktai > ‘ Bus rodomi tik tie kontaktai, kurie naudoja VuTalk funkcija

2. Norédami pradéti VuTalk su kontaktu, nuspauskite jj.

3. Konfakto informacijos ekrane, nuspauskite (#. Kai kita $alis priims jasy VuTalk prasyma,
galésite pradeti su juo/ja VuTalk.

4. Naudokite VuTalk ekrang pasikalbéjimams ir vizualiam bendravimui su draugu.

* Nusp. o noredami pridéti nuotrauka, padaryti nauja nuotrauka, Zemélapio vaizda ar
lipduka.

* Nuspauskite Rasiklio ikong ir Trintuko ikong, kad galétuméte rasyti ant pridéto
paveiksleélio.

5. Kai baigiate VuTalk, arba norite iseiti is VuTalk funkcijos, nuspauskite [B]. Sukurtas VuTalk
ekranas yra iSsaugomas Uzrasy knygelés programoje.

PASTABA. Jeigu nuspausite E ir grisite | Pradinj ekrana, VuTalk funkcija liks veikti fone.



Funkcija , QSlide"

Norédami padaryti taip, kad uzrasine, kalendorius ar kita programa baty kaip langas ekrane,

i$ bet kurio ekrano atitempkite juos.

1

RaA Bakstelékite, kad igjungtumete funkcija ,QSlide"
— ir jjungtumete viso ekrano rezima

9 ‘] Bakstelekite, kad sureguliuotumeéte skaidruma.
e Bakstelékite, kad igjungtuméte funkcija ,QSlide"
0 . Nuspauskite norédami sureguliuoti dyd;.

PASTABA. Vienu metu funkcija ,QSlide" galima naudotis ne
daugiau kaip dviejuose languose

Palieskite busenos juosta ir stumkite ja Zemyn > palieskite
,Qslide" programas arba naudodamiesi funkcijos ,QSlide"
palaikoma funkcija > palieskite v Si funkcija visada ekrane
bus rodoma nedideliame lange

. Galite skambinti, narsyti Ziniatinklyje arba pasirinkti kitas
telefono parinktis. Be to, kai skaidrumo juosta néra uzpildyta ,
galite baksteléti ekrano su mazais langais apacioje



Funkcija ,QuickMemo"

Naudodami ,QuickMemo" galite praktiskai ir efektyviai kurti pastabas su isaugota nuotrauka ar
dabartiniame telefono ekrane pokalbio metu.

(} = @

1. (Kol ekranas isjungtas) 2. Pasirinkite 3. Redagavimo meniu pasirinkite
Paspauskite ir laikykite reikiama meniu j tada pasirinkite, kad
"Volume Up" (Garsinimo) parinkt] - Rasiklio iSsaugotumete jrasa su
mygtuka nuspausty. Palieskite fipas, Spalva, dabartiniu ekranu. Norédami
ir pastumkite basenos juosta Trintukas - ir bet kuriuo metu iseiti i$
Zzemyn, tada palieskit . sukurkite jrasa. QuickMemo, nuspauskite B=Y.

PATARIMAS! Palieskite [ill, kad dabartinj jrada islaikytumeéte ekrane ir galétuméte toliau naudotis telefonu.
Bakstelekite Bl kad pasirinktuméte, ar naudoti foninj ekrana. Bakstelekite B8, kad pasidalytumeéte jrasu su kitais per
bet kurig i$ galimy programy.



Funkcija , QuickTranslator" (Greitas Vertéjas)

Paprastai nukreipkite iSmaniojo telefono kamera | kitos kalbos sakinj, kurj norite suprasti.
Jas galite gauti tiesioginj vertima bet kur ir bet kuriuo metu. Galite nusipirkti papildomus
Zodynus netiesioginiam vertimui i$ Google Play Store.

@ Pagrindiné kalba.

O Kalba, j kurig veréiamas tekstas.
© Atskiro 7odio vertimas.

O Sakinio vertimas.

O Bioko vertimas.

O Nustatymai.

Lieskite f=y > [ > Programos > . QuickTranslator.
. Lieskite Zodis, Eiluté ar Blokas.
. Lieskite ir pasirinkite pageidaujama kalba

AW

. Keleta sekundziy laikykite telefong virs subjekto, kurj norite idversi.




,QuickRemote"

QuickRemote pavercia jusy telefong | Universaly nuotolinj valdymo pultelj, kuriuo savo namuose galite valdyti
televizoriy, priedélj, garso sistema, DVD/BIu-ray grotuvus, oro kondicionieriy ir projektoriy.

ARBA

1. Palieskite ir slinkite bUsenos juosta zemyn 2. Pasirinkite jrenginio tipa ir rasj, 3. Palieskite ir slinkite basenos
ir nuspauskite @ > PRIDETI DISTANCIN] tada sekite ant ekrano esancius  juosta Zemyn, nuspauskite
ARBA Nusp. E >H> Programy nurodymus, kad sukonfi ir naudokes QuickRemote
mygtukai > Bl QuickRemote > nusp. [+ glruotuméte jrenginj (-ius). funkcijomis.

,,QuickTheafer" Su ,V,Qu.\c.kThea‘rer” funkgja skaidriq pavwda.luvga\és‘\fe
perzidréti nuotraukas, vaizdo ir ,YouTube" jrasus.

1. Esant uzrakintam ekranui telefong laikykite horizontaliai.

2. Abiejy ranky nyk3ciais perbraukite per ekrana.

3. Matysite norimy funkcijy skaidriy demonstravima.

PASTABA: norint naudotis ,QuickTheater" funkcija, ekrano uzrakinimo rezimas turéty bati

nustatytas kaip ,Perbraukimas”.

1. Bakstelkite E > . wProgramos" skirtuka > n wNustatymai” >, Ekranas" skirtuka >
4Ekrano uzrakinimas" > ,Pasirinkti ekrano uzrakinima".

2. Pasirinkite , Perbraukimas". 17




Dvigubas langas

Du atskiri ekranai gali bati ziarimi tuo pacdiu metu.

1. Norédami atskirti ekrana paspauskite ir palaikykite mygtuka ,Atgal”
2. Bakstelkite ir vilkite programos piktograma, kurig norite naudoti.

(Sukeitimo piktograma): sukeiskite du ekranus.

(Nuvilkimo piktograma): vilkite, kad pakeistuméte atskiry ekrany dydj.

El (Meniu piktograma): bakstelkite, kad perziarétuméte programy sarasa, pakeistuméte |
visa ekrana ar uzdarytuméte esancia programa.

PASTABA: dvigubo lango funkcija turétuméte nustatyti pries ja naudojantis.

1. Bakstelkite E > ! skirtuka ,Programos" > n ,Nustatymai” > skirtuka ,Bendri" > , Daugiaprocesis
rezimas" > ,Dvigubas langas".

2. Zymés langelyje pazymekite ,,Dvigubas langas".

18



Prijunkite savo telefona prie kompiuterio

Prijunge savo telefong prie kompiuterio ir naudodami kompiuterio programinés jrangos
programa (,LG PC Suite") galite tiesiogiai perkelti duomenis.

Sinchronizuokite savo telefong su kompiuteriu
Norédami sinchronizuoti telefona su savo kompiuteriu naudojant USB laida, kompiuteryje
turite jdiegti kompiuterio programine jranga (,LG PC Suite"). Programa atsisiyskite i3 LG
internetinés svetainés (www.lg.com).
1. Norédami telefona prijungti prie kompiuterio, naudokite USB duomeny kabel;.
2. Kai bus rodomas ,,USB jungties tipo" sarasas, pasirinkite ,LG programiné jranga".
3. Kompiuteryje paleiskite , LG PC Suite" programa.
Daugiau informacijos rasite pasirinke kompiuterio programinés jrangos (,LG PC Suite")
pagalba.



Prijunkite savo telefona prie kompiuterio
Muzikos, nuotrauky ir vaizdo jrasy perkélimas, naudojant medijos sinchronizavimo
(MTP) parinktj

‘ 1. USB kabeliu prijunkite telefong prie kompiuterio.

2. Pasirinkite parinktj ,Medijos sinchronizavimas (MTP)".

3. Jasy telefonas pasirodys kaip dar vienas standusis diskas jasy
kompiuteryje. Spustelékite ant disko, kad jj perziGrétumeéte.
Kopijuokite failus i§ kompiuterio | disko aplanka.

4. Perkéle failus braukite Zemyn busenos juosta ir paspauskite
,USB prijungta” > , |krauti telefong". Dabar galite saugiai
atjungti savo jrenginj.

lect USB connection

Charge phone

Media sync (MTP)

Tethering

LG software
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Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti

Perskaitykite Siuos paprastus nurodymus.
Nepaisyti $iy nurodymuy gali bati pavojinga
arba neteiséta. Jei jvyks gedimas, jasy
irenginyje yra integruotas programinés
jrangos jrankis, kuris uzfiksuos gedima
registre. Si jrankis pateikia tik su gedimu
susijusius duomenis, pavyzdziui, informacija
apie signalo stipruma, langelio ID padét
staigiai nutraukus skambutj bei duomenis
apie jkeltas programas. Registras
naudojamas tik tam, kad baty lengviau
nustatyti gedimo priezastj. Sie registrai yra
uzsifruoti ir juos gali naudoti tik jgaliotieji LG
remonto centro darbuotojai, kuriems batina
grazinti jrenginj, jei reikia remonto.

Radijo daznio poveikio apribojimai
Radijo daznio poveikio ir savitosios sugerties
koeficiento (angl. Specific Absorption Rate)
informacija.

Sis LG-D955 modelio mobilusis telefonas

buvo pagamintas faip, kad afitikty

radijo bangy poveikiui keliamus saugos

reikalavimus. Nuostatose nurodomos

grieztos saugumo ribos, kad buty uZztikrintas
visy saugumas, neatsizvelgiant j amziy ir
sveikata.

* Mobiliyjy prietaisy radijo bangy poveikio
standartas matuojamas savitosios
sugerties koeficientu (angl. Specific
Absorption Rate (SAR). SAR bandymai

21
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Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti

atliekami naudojant standartines darbines
padétis, kai jrenginys siunéia bangas
didziausiu sertifikuotu galingumu visose
tiriamose dazniy juostose.

Kadangi tarp jvairiy LG telefony modeliy
gali bati SAR lygio skirtumy, jie yra
pagaminti taip, kad atitikty svarbius
radijo bangy poveikiui keliamus saugos
reikalavimus.

Tarptautinése direktyvose nurodyta SAR
riba Zmoniy naudojamiems mobiliesiems
telefonams yra 2 W/kg vidutiniskai 10 g
kano audinio.

Didziausia $io modelio telefono SAR
verté, iSmatuota naudojant prie ausies, yra

0.481 W/kg (10 g) o nesiojant prie kino
0.441 W/Kg (10 g).

Sis prietaisas atitinka radijo bangy poveikio
nuostatas naudojant jj jprastoje padétyje
prie ausies arba padéjus maziausiai 1,5
cm nuo kano. Jei naudojamas futliaras,
dirzelis arba laikiklis, juose neturéty

bati metaliniy daliy, be to, juos reikéty
laikyti maziausiai 1,5 cm nuo kano.

Kad baty galima perduoti duomenis
arba siysti zinutes, prietaisas turi bati
tinkamai prijungtas prie tinklo. Kai kuriais
atvejais duomeny rinkmeny arba zinuciy
siuntimas gali bati sulaikytas, kol tinklas
bus prieinamas. sitikinkite, kad laikotés



atskyrimo nuo kano atstumo, kol siuntimas
bus baigtas.

Produkto prieZiura ir remontas

/A ISPEJIMAS

Naudokite tik patvirtintus naudoti su Siuo telefono
modeliu akumuliatorius, kroviklius ir priedus. Naudojant
kity tipy dalis Siam telefonui taikomas patvirtinimas
arba garantija gali nefekti galios, be to, fai gali bati
pavojinga.

Sio gaminio galimybeés yra ribojamos

ir pritaikytos jprastam bei numatytam
naudojimui. Telefona galima lenkti 180
laipsniy kampu ribotg laikotarpj, taciau
jo negalima lenkti j vidy. PaZeidimai
padaryti netinkamai naudojant, jskaitant,

bet neapsiribojant tyéinj lenkima, nuolatinj
gaminio gadinima naudojant jéga ir kt,,
gali padaryti ilgalaike Zala ekranui ir (arba)
kitoms telefono dalims ar funkcijoms.
Taisydama pagal garantija LG savo
nuoziara dalis arba plokstes gali pakeisti
naujomis arba pataisytomis, jei jos veikia
lygiai taip pat, kaip kei¢iamos dalys.
Nedékite prie elektros prietaisy, tokiy kaip
televizorius, radijas arba kompiuteris.
Telefona reikéty laikyti toliau nuo Silumos
Saltiniy, pavyzdziui, radiatoriy arba virykliy.
Nemeétykite.

Saugokite priefaisa nuo vibracijos ir kad
nesutrenktumete.
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.

.

I$junkite mobilyjj telefona vietose, kur to
reikalauja specialios taisyklés. Pavyzdziui,
nesinaudokite telefonu ligoninése, nes
galite paveikti jautrig medicinos jranga.
Nesinaudokite telefonu $lapiomis
rankomis, kai jis kraunamas. Tai gali sukelti
elektros iSkrova arba pazeisti jusy telefona.
Kraudami telefong nelaikykite jo arti degiy
medziagy, nes jis gali jkaisti ir sukelti
gaisra.

Telefong valykite sauso audeklo gabaléliu
(draudziama naudofi tirpiklius, tokius kaip
benzenas, skiediklis ar alkoholis).
Draudziama krauti telefona, kai jis padétas
ant minksty baldy.

+ Telefonas turi bati kraunamas gerai
védinamoje vietoje.

Saugokite prietaisg nuo nuolatiniy dimy
ar dulkiy.

Nelaikykite telefono prie banko korteliy
ar kelionés biliety, nes jis gali pakenkti
informacijai, esanciai magnetinéje
juosteléje.

Nebadykite ekrano astriais daiktais, nes
taip galite sugadinti telefona.

Saugokite telefong nuo skysciy ir dregmeés.

Priedus, tokius kaip ausinés, naudokite
atsargiai. Draudziama be reikalo liesti
anfena.



« Nenaudokite, nelieskite arba nebandykite
pasalinti ar pataisyti sudauzyto, suskilusio
ar jtrakusio stiklo. Dél piktnaudziavimo ar
netinkamo naudojimo sugadintam ekrano
stiklui garantija netaikoma.

Jasy telefonas yra elektroninis prietaisas,
kuris jprastai veikdamas skleidzia Siluma.
Kai kalbate telefonu ypa¢ ilgai, jei néra
tinkamos ventiliacijos, telefonui liediantis
tiesiogiai su oda galite pajusti diskomforta
ir nestipriai nusideginti. Todél su telefonu,
juo kalbédami ar pakalbéje, elkites
atsargiai.

« Jei jusy telefonas suslapo, nedelsdami
atjunkite jj ir iSdZiovinkite. Nemeéginkite

pagreitinti dziuvimo proceso ir
nenaudokite tam papildomo karséio
Saltinio, pavyzdziui, orkaités, mikrobangy
krosnelés ar plauky dziovintuvo.

Dél skyscio telefono viduje pasikeis
vidinés gaminio etiketés spalva. Skyscio
sugadintam prietaisui garantija netaikoma.

Efektyvus telefono veikimas

Elektroniniai prietaisai

Visi mobilieji telefonai gali priimti trikdzius,

neigiamai veikiancius jy darba.

* Nepaprase leidimo, nenaudokite savo
mobiliojo telefono prie medicinos
irengimy. Nedékite mobiliojo telefono prie
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.

Sirdies stimuliatoriaus (pvz., j viding dvarko
kisene).

Mobiliojo rysio telefonai gali trikdyti kai
kuriy klausos aparaty darba.

Televizoriuje, radijo aparate, kompiuteryje ir
1. 1. gali atsirasti nezymiy trukdziy.
Naudokite savo telefona esant
temperatarai tarp 0°C ir 40°C,

jeigu jmanoma. Jeigu telefonas bus
neapsaugotas nuo ypa¢ zemos ar aukstos
temperataros, jis gali sugesti, blogai veikti
ir net sprogti.

Saugumas vairuojant

Pasitikrinkite, kokie taikomi vietos jstatymai

ir nuostatos dél vairavimo naudojantis

mobiliuoju telefonu.

+ Vairuodami nenaudokite rankoje laikomo
telefono.

+ Visa démes;j skirkite vairavimui.

+ Prie$ skambindami arba atsiliepdami
i skambutj, jei fo reikalauja vaziavimo
salygos, sustokite.

+ Radijo bangy energija gali veikti kai kurias
jusy automobilio elektronines sistemas,
pavyzdziui, automobilio garso ir saugos
jranga.



« Jei jasy automobilyje sumontuotos saugos
oro pagalvés, nedékite ant jy tvirtinamos
arba nesiojamosios belaidés jrangos. Dél
to gali neveikti saugos oro pagalvés arba,
veikdamos netinkamai, sunkiai suzeisti.

Jei vaikstinedami klausotés muzikos,
patikrinkite, ar garsas yra tinkamas, kad
suvoktuméte aplinka. Tai itin svarbu, kai
esate Salia keliy.

I$venkite Zalingo poveikio klausai

Kad nepazeistuméte klausos,
nerekomenduojama ilga laika klausytis
garsios muzikos.

Galite pazeisti klausa, jei ilga laika per garsiai
klausotés muzikos. Todél rekomenduojama
nejjungti ir neisjungti telefono arti ausy.

Be to, rekomenduojama, kad muzika ir
skambuciy melodijos baty nustatytos
tinkamu garsu.

Jei naudodami ausines negirdite, ka kalba
grefa esantys zmoneés, arba jei greta
sedintys zmonés girdi tai, ko jus klausotés,
sumazinkite garsa.

PASTABA. Dél per didelio ausiniy garso spaudimo
galima prarasti klausa.



Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti

Stiklinés dalys

Kai kurios jasy telefono dalys yra
pagamintos i stiklo. Stiklas gali sudazti,

jei jusy telefonas bus numestas ant kieto
pavirsiaus arba stipriai sutrenktas. Jei stiklas
suduzo, nelieskite jo ir nebandykite pasalinti.
Nesinaudokite telefonu, kol stiklas nebus
pakeistas jgaliofojoje techninés priezilros
tarnyboje.

Sprogdinimo zona

Nenaudokite mobiliojo telefono ten, kur
vykdomi sprogdinimai. Laikykités apribojimuy,
nuostaty ar taisykliy.

28

Aplinkos, kuriose yra sprogimo pavojus
Nenaudokite telefono degaly pildymo
vietose.

Nenaudokite jo badami arti degaly arba
chemikaly.

Netransportuokite ir nelaikykite degiy dujy,
skysciy arba sprogstamuyjy medziagy
automobilio salone, kur yra jasy mobilusis
telefonas arba jo priedai.

Léktuve

Belaidziai jrenginiai gali sukelti léktuvo

jrangos trikdzius.

+ Pries lipdami j léktuva, i$junkite savo
mobilyjj telefona.



* Be jgulos leidimo nenaudokite jo lektuvui
nepakilus.

Vaikai
Laikykite telefona maziems vaikams

nepasiekiamoje vietoje. Telefone yra smulkiy
detaliy, kuriomis galima uzspringti.

Skambutis pagalbos tarnybai
Pagalbos tarnybos telefonai gali bati
prieinami ne visuose mobiliuosiuose
tinkluose. Todél norédami iskviesti pagalba
niekada nepasikliaukite vien savo telefonu.

Pasikonsultuokite su savo rysio operatoriumi.

Su akumuliatoriumi susijusi informacija

ir prieziura

+ Prie$ jkraunant akumuliatoriy visiskai jo
iskrauti nereikia. Priesingai nei kitose
akumuliatoriy sistemose, atmintis neturi
reikmés akumuliatoriaus veikimui.

Naudokite tik LG akumuliatorius ir
kroviklius. LG krovikliai sukurti taip, kad
pailginty akumuliatoriaus naudojimo laika.

Akumuliatoriy neardykite ir nesukelkite
frumpojo jungimo.

Akumuliatoriy keiskite, kai jis nebeveikia
tinkamai. Akumuliatorius gali bati
jkraunamas Simtus karty, kol jj reikés
pakeisti.
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« |kraukite akumuliatoriy, jei telefono
nenaudojote ilga laika, kad pailgintuméte
jo tinkamumo naudoti laika.

Saugokite akumuliatoriaus kroviklj nuo
tiesioginiy saulés spinduliy ir nenaudokite

labai drégnose vietose, pavyzdziui, vonioje.

Panaudota akumuliatoriy utilizuokite
laikydamiesi gamintojo nurodymy. Jei

jmanoma, atiduokite pakartotinai perdirbfi.

Draudziama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis.

Jei reikia pakeisti akumuliatoriy, kreipkités
i artimiausia LG Electronics" prieziaros
skyriy ar jgaliotajj prekybos atstova.

Visada isjunkite kroviklj i$ sieninio tinklo

lizdo, jei telefonas yra visiskai jkrautas; taip
nenaudosite kroviklio energijos be reikalo.
Tikrasis akumuliatoriaus eksploatavimo
laikas priklauso nuo tinklo konfigaracijos,
gaminio parametry, naudojimo pobddzio,
akumuliatoriaus ir aplinkos salygy.
|sitikinkite, kad jokie astras daiktai,
pavyzdziui, gyvany dantys arba nagai,
nepazeis akumuliatoriaus. Tai gali sukelti
gaisra.

Savo paciy saugumui, neisimkite
akumuliatoriaus, kuris integruotas | gaminj.
Nepalikite telefono ten, kur karsta

arba $alta, nes tai gali pakenkti jo
funkcionalumui.



« Patys nekeiskite akumuliatoriaus.
Akumuliatorius gali bati pazeistas, o tai
gali sukelti perkaitima ir suzeidimus.
Akumuliatoriy turi pakeisti jgaliotas
paslaugy tiekéjas. Akumuliatorius turi
bati perdirbtas arba iSmestas atskirai nuo
namy Gkio atlieky.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu LG Electronics patvirtina,
kad sis LG-D955 gaminys atitinka
svarbiausius 1999/5/EC direktyvos
reikalavimus ir kitas taikomas nuostatas.
Atitikties deklaracijos kopija galima rasti
http://www.lg.com/global/support/cedoc/
RetrieveProductCeDOC. jsp

Pastaba. Atvirojo kodo programiné jranga

Kad gautumete atitinkamo $altinio koda
pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo
licencijas, apsilankykite http://opensource.
Ige.com/

Su $altinio kodu galima atsiysti visy nurodyty
licencijy salygas, atleidimo nuo atsakomybés
salygas ir jspéjimus.

Jei reikia informacijos apie $io gaminio
atitiktj, kreipkités j biura :

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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PASTABA:
+ Pateikiami ekrano rodiniai ir iliustracijos gali
skirtis nuo matomy telefono ekrane.

Kai kurie $io vadovo skyriai gali netikti

jasy telefono modeliui - tai priklauso nuo

naudojamos programingés jrangos ar rysio

operatoriaus. Visa Siame dokumente esanti
informacija gali bati kei¢éiama nepranesus.

Visada naudokite tik LG kompanijos
priedus. PrieSingu atveju garantija negalios.

Galimi priedai priklauso nuo regiono, salies
ar paslaugy teikéjo.

Galimybé naudotis kai kuriomis funkcijomis
ir paslaugomis priklauso nuo regiono,
telefono, paslaugy feikéjo ir programinés
jrangos versijos.



Pasenusio jrenginio utilizavimas

1 Jokie elektros ir elektroniniai produktai negali
bati iSmetami kartu su buitinemis atliekomis,
todeél juos reikia afiduoti surinkimo paslaugas
teikianciai jmonei, kurig paskiria vyriausybé
arba vietos valdzia.

2 Tinkamas pasenusio priefaiso utilizavimas
padeés idvengti neigiamy pasekmiy aplinkai ir
zmoniy sveikatai.

3 Norédami gauti i$samesnés informacijos apie
pasenusio prietaiso utilizavima, kreipkités
miesto komunaliniy paslaugy jmone, atlieky
Salinimo jmone arba parduotuve, kurioje
pirkote produkta

Seny akumuliatoriy utilizavimas

1 Sis simbolis gali bati derinamas su
gyvsidabrio (Hg), kadmio (Cd) arba $vino (Pb)
cheminiais simboliais, jei akumuliatoriuje yra
daugiau nei 0,0005 % gyvsidabrio, 0,002 %
kadmio arba 0,004 % $vino.

2 Jokiy akumuliatoriy negalima utilizuoti kartu
su buitinémis atliekomis, todél juos reikia
atiduoti surinkimo paslaugas teikianciai
jmonei, kurig paskiria vyriausybé arba vietos
valdzia.

3 Tinkamas pasenusio akumuliatoriaus
utilizavimas padés idvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

4 Norédami gauti issamesnés informacijos
apie pasenusio akumuliatoriaus utilizavima,
kreipkités | miesto komunaliniy paslaugy
imoneg, atlieky $alinimo jmone arba
parduotuve, kurioje pirkote produkta.
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@ LG LATVISKI

Life's Good

Isa darba saksanas pamaciba

LG-D955

4G LTE* ready

* Please check with your network operator if 4G LTE is available on your USIM
Lai lejupieladétu sis lietotaja rokasgramatas jaunako pilno
versiju, datora vai klépjdatora dodieties uz vietni www.lg.com.



Raditajs

Parskats 1
lestatisana 2
Ekrans 4
Zvani/Zinapmaina c........vvvveeeeeeeesssssssinnnniinins 6
Kontakti 7
Google konts 8
E-pasts 8
Programmu lejupielade 9
Internets/Kartes.......cccoovevveevinnnaee 10
Kamera n
Videokamera n
VuTalk 12
QSlide 14
QuickMemo 15

QuickTranslator funkcija
QuickRemote funkcija
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi... 21

PIEZIME.

* Vienmér izmantojiet LG originalos piederumus.
Pretéja gadijuma garantija var klut nederiga

« Atseviskos regionos piederumi var at3kirties.

» Dazas funkcijas un pakalpojumi var atskirties
atkariba no regiona, felefona, pakalpojumu
sniedzéja, plana un programmaturas versijas.

« Saja fsaja pamaciba attélotie ekrani un ilustracijas
var afskirties no fiem, kas ir fakfiski paraditi
telefona.




Parskats

A B Kameras objekf AIZMUGURE '

Mikrofons Y A—— o Zibspuldze
— AUGSA Infrasarkano
Pazinojumu LED | T IED {OT‘U Skaluma
Prieksgjas o rr— = regul?éan?s taustini
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Tuvuma sensors blokésanas taustin - Nospiediet un piefuriet
Sakuma tausting: Klausules skalrunis s::\‘;: \:cha\awsm G
ns: unkeiju

no jebkura ekrana - _ - Nospiediet un pieturiet
atgr'ez'eﬂes’ _ Skarienekrans faustinu uz leju, lai
sakuma ekrana. [zvélnes fausting: @Le palaistu Kameras funkciju
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rogrammas pac PRIEKSPUSE AU telefona litoSanas. Skramias, kas radusds no abrazivas virsmas, nepareizas lietoSanas, fai skaif,
%S gl?e To§anasp ligzda bef ne fika fii raditas skrambas, un bojjumi, kas radusies produkfa nokrisanas vai nomesanas

2 N reaultits, var nepazust. Pasatiaunosanas rezulfifivar afskites atkariod no bojgjuma apjom, ka

Ladetaja/USB ports - Mikrofons i cifiem apstakiem. Jebkada pasafjaunosanas garantia ar 3o fiek skaid zslegta. lznemsanas

APAKSA poga ir neliels apals afvérums furétija apaks3. Lai eviefofu jaunu mikro USIM karti



lestatiSana

Pirms sakat lietot talruni, var bat nepiecieams ievietot Micro-USIM karti.

Micro-USIM kartes ievieto$ana

Izstum3anas poga ir neliels, apal$ atvérums tiesi virs

furétaja durtinam. Lai ievietotu jaunu Micro-USIM karti:

1. levietojiet talruna komplektacija ietilpstoso Micro-USIM
izstum3anas riku (vai smalku adatu) izstumsanas
pogas atvéruma un stingri, bet uzmanigi piespiediet,
[idz fiek izstumts turétajs.

2. Iznemiet turétaju un ievietojiet taja Micro-USIM karti,
ar tas kontaktiem vérstiem uz aru un noskelto stari —
uz leju. Karti atbilstosi ievietot turétaja var tikai viena
veida.

3. Uzmanigi ievietojiet turétaju slota un viegli iestumiet to
atpakal talrunt.

|zstumsanas pogas atvérums

PIEZIME. Parliecinieties, vai kartes zelfitie kontakti ir vérsti uz leju.
2



lestatisana
Talruna ieslégsana

DD
)

B blokésanas

leslégganas/

tausting

Nospiediet un dazas sekundes turiet

|ans Ioelans hlnkas

un

"

faustinu
Pirmoreiz ieslédzot talruni, sanemsit
noradijumus, ka veikt vairakas svarigas

darbibas, lai konfigurétu talruna iestatijumus

PADOMS. Ja talrunis ir blokéts un nedarbojas,

blokésanas taustinu, lai izslégtu talruni.

Talruna uzlade

2

Ladetaja ports atrodas talruna apaksdala.
Pievienojiet vienu uzlades kabela galu talrunim, bet
ofru — elektribas kontaktligzdai.

Lai pagarinatu akumulatora darbibas laiku, pirms
talruna pirmas lietoSanas reizes akumulators ir
jauzlade pilniba.

nospiediet un 10 sekundes turiet iesléganas/izslégsanas un



Ekrans

oo ——

KnockON

Péc nokluséjuma KnockON ir iespéjots. Lai to ieslégtu vai izslégtuy,

sakuma ekrana nospiediet ] un pieskarieties Sistémas iestatijumi >

Visparigi > Zesti > leslégt/izslégt ekranu. Ja KnockON ir iesp&jots un

telefons blokéts, divas reizes atri pieskarieties ekranam, lai pamodinatu

telefonu. Pieskarieties ekranam vélreiz divas reizes, lai blokétu telefonu.

Sakuma

Varat pielagot katru ekranu, pievienojot tam logrikus vai Tscelus uz biezak

lietotajam programmam.

lkonu pievieno$ana sakuma ekranam

@ Velciet ar pirkstu pa kreisi vai pa labi, lai parvietotos no ekrana uz
ekranu. Apstajieties pie ekrana, kuram vélaties pievienot objektus.

@ Pieskarieties tuksai zonai sakuma ekrana un turiet to. Pieskarieties
opcijai Lietojumprogrammas, Logriki vai Tapetes, péc tam atlasiet
elementu, kuru vélaties pievienoft.

PADOMS! Lai sakuma ekrana izdzéstu lietojumprogrammas ikonu, pieskarieties un turiet fo, péc tam velciet uz ikonu .



Ekrans

Atblokésana
Péc neaktivitates perioda, lai taupitu akumulatoru, paslaik skatamais ekrans tiks aizvietots ar
blokésanas ekranu.

o — Ekrana atblokésana
X X DD @ Nospiediet ieslégsanas/izslégsanas/blokésanas
(2) = O taustinu.
Y N 20 '

@ Velciet ekranu jebkura virziend, lai fo atblokétu.

Pazinojums
Saja ekrana varat skatit un parvaldit skanu, Wi-Fi, Bluetooth un citas iespéjas. Pazinojumu

sadala atrodas ekrana augddala.

PADOMS! Pieskarieties Redigét E un atlasiet elementus, ko paradit
pazinojumu atvilktné.




Zvani/Zinapmaina
Zvani$ana

1. Pieskarieties pie .
2. Sastadiet nepiecie$8amo numuru vai saciet ievadit kontakta vardu, pieskaroties pie .

Atbilde uz zvanu

<blokéts ekrans> <atblokeéts ekrans>
Zinas sutisana
1. Pieskarieties pie E > .
2. Lauka Kam ievadiet numuru vai pieskarieties pie , lai izvélétos numuru no Zvanu
zurnali, Kontakti, Grupas vai lzlase.
3. lzveidojiet zinojumu un pieskarieties Satit.
PIEZIME. Lai atbildétu uz ienakosu zvanu blokéta ekrana, turiet un bidiet ikonu ejebkuré virziena. Kad
ekrans ir atblokéts, jums tikai japieskaras ikonai , lai atbildétu.



Kontakti

Varat automatiski sinhronizét talruna kontaktus ar jebkuru no savam tiessaistes adresu
gramatam, ka ari importét kontaktus no citas Micro-USIM kartes.
Lai importétu/eksportétu kontaktus, pieskarieties 2] > Importét/Eksportét.

Jauna kontakta izveide
1. Lai izveidotu jaunu kontaktu, pieskarieties pie (+ un ievadiet kontakta informaciju.
2. Pieskarieties pie Pievienot vél vienu lauku, lai skafitu citas kategorijas.

3. Pieskarieties pie Saglabat, lai saglabatu kontaktu.

PIEZIME. Lai kontaktiem pievienotu nesen veikta zvana numuru, atrodiet numuru zvanu zurnala un pieskarieties
tam. Pieskarieties @ > Jauns kontakts, lai izveidotu jaunu kontakta ierakstu, vai pieskarieties Atjauninat
kontaktus, lai pievienotu jaunu numuru eso$ajiem kontaktiem.



Google konts
Pirmo reizi atverot Google programmu, jums bas japierakstas. Ja jums nav Google konta,

tiks piedavats to izveidot.

Google konta izveide

1. Pieskarieties pie . > F‘a

2. Pieskarieties pie Jauns, lai aktivizétu Gmail iestatianas vedni.

3. Lai akfivizétu kontu, izpildiet iestatiS$anas noradijumus un ievadiet nepiecieSamo
informaciju. Ladzu, uzgaidiet, lidz serveris izveido kontu.

E-pasts

Sazinai varat izmantot MS Exchange un citu popularu e-pasta pakalpojumu sniedzé&ju piedavajumus.

Konta iestatisana

1. Pieskarieties pie . > ,

2. lzvélieties e-pasta pakalpojumu sniedzéju.

3. levadiet savu e-pasta adresi un paroli un péc tam pieskarieties pie Talak.

4. levérojiet turpmakos noradijumus. Kad esat pabeidzis, pieskarieties Pabeigts, lai skatitu iesatni.



Programmu lejupielade

No vietnes Play Store lejupieladéjiet interesantas spéles un noderigas programmas.

Sakuma ekrana

1. Pieskarieties pie . > r;-

2. Pierakstieties sava Google konta.

3. Pieskarieties kategorijai, lai parlkotu izvéli, vai pieskarieties ., lai meklétu objektu.

4. Pieskarieties programmai un sekojiet instalésanas instrukcijam ekrana. Kad programma ir
lejupieladéta un instaléta, statusa josla bds redzams pazinojums.

Programmu parvaldiba

Pieskarieties pie . > E > Progr..

Sakotnéji instalétas programmas nevar izdzést.



Internets/Kartes

Lai érti parltkotu internetu, lietojiet fimekla parltku. Celojuma laika lietojiet funkciju Kartes,

lai noteiktu savu atrasanas vietu un uzzinatu jaunako informaciju par celu satiksmi.

Timekla parlakosana

1. Pieskarieties pie . > .

2. Pieskarieties fimekla adreses joslai un ievadiet adresi, un péc tam pieskarieties Doties.

3. Ritiniet, lai navigétu, un pieskarieties saitém, lai tas atvértu. Pieskarieties taustinam Izvélne

= lai pieklGtu papildu iestatfjumiem.

4. Lai atvértu jaunu parltka cilni, pieskarieties pie > .

Funkcijas Kartes iestatiana

1. Pieskarieties pie . > E

2. lestatiet savienojumu, izmantojot Wi-Fi, vai mobilo datu savienojumu, izmantojot GPS.
PADOMS! Savelciet kopa un izpletiet raditajpirkstu un Tkski, lai tuvinatu vai talinatu, izmantojot timek|a parltku,

karti vai aftélus. So pakalpojumu un lejupielades satura lietosana radis papildu izmaksas. Lai uzzinatu precizas
izmaksas, sazinieties ar fikla operatoru.
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Kamera

Zibspuldze

Parslégt kameru
Fotografésanas rezims
lestatijumi

Videokamera

Zibspuldze
Parslégt kameru
lerakstiSanas rezims

lestatijumi



VuTalk

Ar VuTalk funkciju jas varat veikt interaktivas un kreativakas piezimes ar otru pusi. Vizuala
komunikacija ir iespéjama fotografijas kopigosanas laika, kartes vai kameras prieksskatijuma.

PIEZIME.

+ Pieejama fikai ar talruni, kas arf atbalsta $o funkciju.

« Jus varat izmantot VuTalk funkciju ari zvana laika.

+ Ja nebds ievades, ekrans fiks blokéts.

+ Nepieciesams datu savienojums. Abiem falruniem fiks piemérota maksa par datiem.

Pirms izmanto$anas registréjiet VuTalk

1. Pieskarieties By > Bl Kontakti > . Jis ari varat registrét VuTalk pakalpojumu zvana
laika.

2. lzlasiet LG aplikaciju noteikumus un nosacijumus un privatuma politiku. Ja piekritat,
pieskarieties atzimésanas laukiem, tad Piekrist.



Komunicégjiet vizuali ar VuTalk

1. Pieskarieties By > Bl Kontakti > ‘ Tiks attélofi fikai tie kontakti, kas izmanto VuTalk
funkciju.

2. Pieskarieties kontaktam, ar ko uzsakt VuTalk.

3. Konfakta informacijas ekrana pieskarieties (#. Kad otfra puse pienem VuTalk
pieprasijumu, varat sakt VuTalk ar vinu.

4. Izmantojiet VuTalk ekranu, lai térzétu un vizuali komunicétu ar savu draugu.

+ Pieskarieties ®@, lai pievienotu fotografiju, uznemtu fotografiju, kartes skatu vai uzlimi.

« Pieskarieties Pildspalvas ikonai un Dzésgumijas ikonai &, lai ierakstitu pievienotos
attélus.

5. Kad pabeidzat VuTalk, pieskarieties i vai iziet no VuTalk funkcijas. Izveidotais VuTalk
ekrans tiek saglabats Piezimjbloka aplikacija.

PIEZIME. Ja pieskaraties E un dodaties atpakal uz Sakuma ekranu, VuTalk funkcija fona joprojam darbosies.



QSlide

No jebkura ekrana atveriet piezimjbloku, kalendaru un vél vairak, ka logu sava ekrana.

KA Pieskarieties, lai izietu no QSlide funkcijas un
— atgrieztos pilna loga.

9 ‘] Pieskarieties, lai pielagotu caurspidigumu.
e Pieskarieties, lai apturétu QSlide funkciju.
0 . Pieskarieties, lai noregulétu izméru.

PIEZIME. QSlide funkcija vienlaikus var fikt atbalstita ne vairak
ka divos logos.

Pieskarieties un velciet statusa joslu uz leju > pieskarieties
pie Qslide programmam vai laika, kad lietojat funkciju, ko
atbalsta QSlide funkcija > pieskarieties pie . Funkcija tiek
visu laiku radita jasu ekrana maza loga.

. Varat veikt zvanu, parlakot timekli vai izvéléties citas talruna
iespéjas. Varat arf izmantot un pieskarties zem mazo logu
ekrana, kad caurspidiguma josla nav pilna



QuickMemo

lzmantojiet funkciju QuickMemo, lai efektivi izveidotu piezimes sarunas laika, ar saglabato attélu
vai padreizéja talruna ekrana.

}F W@

1. (Kamér ekrans ir \zs\egfs) Nospiediet . lzvélieties vajadzigo . lzvélné Redigét pieskarieties pie
un turiet skanas palielinasanas izvélnes iespéju E un izvélieties, lai saglabatu
faustinu. VAl vai arf pieskariefies Pildspalvas veids, piezimi ar pasreizéjo ekranu.
un pabidiet statusa joslu uz leju un Krasa, Dzésgumija Lai jebkura laik izietu no
pieskarieties pie . un izveidojiet QuickMemo, pieskarieties ‘

piezimi.

PADOMS. Pieskarieties pie [l lai pasreizéjo piezimi paturétu ekrana un turpinatu izmantot talruni. Pieskarieties
pie B, lai izvélétos, vai izmantot fona ekranu. Pieskarieties pie B, lai kopigotu piezimi ar citiem, izmantojot kadu
no pieejamajam programmam,



QuickTranslator funkcija

Vienkarsi pavérsiet sava viedtalruna kameru uz to teikumu svesaja valoda, kuru vélaties
saprast. JUs varat iegut reallaika tulkojumu jebkura laika un vieta.

Varat iegadaties papildus vardnicas bezsaistes tulkosanai Google Play veikala.

@ Avota valoda.

@ Marka valoda.

© Katra varda tulko3ana.

O Teikuma tulko3ana.

O Bioka tulkosana.

O |estatijumi.

Pieskarieties [ > [l > cilnei Programmas > [8 QuickTranslator.
. Pieskarieties Vards, Rinda vai Bloks.

. Pieskarieties un atlasiet vélamo valodu.

AW

. Dazas sekundes paturiet talruni preti subjektam, kuru vélaties tulkot.




QuickRemote funkcija

QuickRemote funkcija ieslédz jasu talruni universala talvadiba jasu majas TV, televizora piericei, audio sistémai,
DVD/Blu-ray atskanotajiem, gaisa kondicionétajam un projektoram.

1. Pieskarieties un bidiet statusa joslu uz 2. Aflasiet ierices veidu un 3. Pieskarieties un bidiet statusa
leju un pieskarieties @ > PIEVIENOT zimolu, tad sekojiet ekrana joslu uz leju un izmantojiet
TALVADIBU. VAI Pieskarieties noradijumiem, lai konfi gurétu QuickRemote funkcijas.

E >l > cine Aplikacijas > B ierici(-es)
QuickRemote > pieskarieties [,

QuickThea‘I‘er QuickTheater lauj skatit fotoattélu, video un YouTube slidradi.

1. Kad ekrans ir blokéts, furiet telefonu horizontali.

2. Velciet ekranu, izmantojot abu roku kskus.

3. Jis varat redzét vélamo funkciju slidradi.

PIEZIME. Pirms QuickTheater funkcijas liefosanas ekrana blokesanas rezims jaiesfata uz Pavilkt:

1. Pieskarieties kg > [ cinei Lietoj > god lestatijumi > cilnei Displejs >
Bloket ekranu > lzvéleties ekrana blokésanu.

2. Atlasiet Pavilkt. 17




Divkarss logs

Ekranu var skatit sadalitu divas dalas.

1. Lai sadalitu ekranu, pieskarieties pogai Atpakal un turiet fo.

2. Pieskarieties un velciet tas lietojumprogrammas ikonu, kuru vélaties lietot.

Parslégsanas ikona): parslédziet divus ekranus.

(Vilksanas ikona): velciet, lai mainitu ekrana dalu izmérus.
El (IzvéInes ikona): pieskarieties, lai skatitu lietojumprogrammu sarakstu, parslégtos

uz pilnu ekranu vai aizvértu pasreizéjo lietojumprogrammu.

PIEZIME. Divkarsais logs jaiestata pirms funkcijas lieto3anas.

1. Pieskarieties E > H cilnei Lietojumprogrammas > n lestatijumi > cilnei Visparigi >
Vairakuzdevumu rezims > Divkarss logs.

2. AtzZiméjiet izvéles ratinu Divkarss logs.
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Telefona savieno$ana ar datoru

Savienojot telefonu ar datoru, varat tiesi parsatit datus, izmantojot datora programmataru
(LG PC Suite).

Telefona sinhronizé$ana ar datoru

Lai telefonu sinhronizétu ar datoru, izmantojot USB kabeli, datora ir jainstalé datora
programmatdra (LG PC Suite). Lejupieladgjiet programmu no LG timekla vietnes
(www.lg.com).

1. Izmantojiet USB datu kabeli, lai savienotu telefonu ar datoru.
2. Paradisies USB savienojumu veidu saraksts. |zvélieties LG programmatiru.

3. Palaidiet LG PC Suite programmu no sava datora.
Sikaku informaciju skatiet datora programmaturas (LG PC Suite) palidzibas sadala.



Telefona savienosana ar datoru

Muzikas, fotoattélu un video parsatisana, izmantojot multivides sinhronizaciju
(MTP)

‘ 1. Pievienojiet telefonu datoram, izmantojot USB kabeli.
2. Izvélieties opciju Multivides sinhronizacija (MTP).

3. Telefons datora tiks paradits ka vél viens cietais disks.
Noklikskiniet uz diska, lai fo skatitu. Kopéjiet failus no datora
diska mapé.

4. Kad failu parsatisana ir pabeigta, statusa josla parvelciet uz leju
un pieskarieties USB savienots > Telefona uzlade. Tagad varat
drosi atvienoft ierici.

t USB connection

Charge phone

Media sync (MTP)

Tethering

LG software
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

Ladzu, izlasiet &Ts vienkarsas norades. So
noradijumu neievérosana var bat bistama un
ir nelikumiga.

Ja rodas klime, iericé ir iebaveéts
programmatdras riks, kas apkopo kladu
surnalu. Sis riks apkopo tikai kladai
raksturigos datus, pieméram, signala
stiprumu, $tinas ID poziciju zvana péksnas
partrauk$anas gadijuma un ieladétas
programmas. Zurnals tiek izmantots tikai, lai
palidzétu noteikt klames iemeslu. Sie zurnali
tiek Sifréti, un tiem var piek|at fikai pilnvarofi
LG remonta centra darbinieki gadijuma, ja
nogadasiet ierici remontdarbu veiksanai.

Radiofrekvences energijas ietekme
Informacija par radiovilnu ietekmi un Tpasas
absorbcijas koeficientu (Specific Absorption
Rate — SAR).
Sis mobila talruna modelis LG-D955 ir
konstruéts saskana ar visam spéka eso$ajam
drosibas prasibam par paklausanu radiovilnu
iedarbibai. So prasibu pamata ir zinatniski
izstradatas vadlinijas, kuras ietverta drosibas
rezerve, lai garantétu drosibu visam
personam neatkarigi no fo vecuma un
veselibas stavokla.
* Radiovilnu iedarbibas vadlinijas tiek
izmantota mérvieniba, kas pazistama ka
Tpasas absorbcijas koeficients (SAR —
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

Specific Absorption Rate). SAR parbaudes
ir veiktas, izmantojot standartizétas metodes
un talrunim raidot ar vislielako apstiprinato
jaudu visas izmantojamas frekvencu joslas.
Lai gan dazadiem LG talrunu modeliem
SAR limeni atskiras, tie visi ir konstruéti
atbilstosi vadlinijam par paklausanu
radiovilnu iedarbibai.

SAR ierobezojums, ko ieteikusi
Starptautiska komisija aizsardzibai

pret nejonizéjosa starojuma iedarbibu
(International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection — ICNIRP),
ir vidéji 2 W/kg uz 10 gramiem kermena
audu.

Sim talruna modelim augstaka testéta
SAR vértiba lieto$anai pie auss ir 0.481 W/
kg (10 g) un pie kermena 0.441 W/Kg
(10 g).

Si ierice atbilst vadlinijam par
radiofrekvencu iedarbibu, to lietojot
normala stavokli pie auss vai turot
vismaz 1,5 cm attaluma no kermena.
Lietojot talruna sominu, jostas futlari vai
turétaju, tie nedrikst saturét metalu, un
izstradajumam jaatrodas vismaz 1,5 cm
attaluma no kermena. Lai nosatitu datu
failus vai zinas, iericé nepiecieSsams
kvalitativs savienojums ar fiklu. Dazkart
datu failu vai zinu nosGtisana var



aizkavéties, lidz $ads savienojums ir
pieejams. Nodrosiniet, lai iepriek$ minétie
noradijumi par atstatuma attalumu tiek

ievéroti, kamér tiek pabeigta datu parraide.

|zstradajuma apkope un remonts

/\\ BRIDINAJUMS.

Lietojiet tikai tos akumulatorus, ladétajus un
piederumus, kas apstiprinati izmantosanai

kopa ar o talruna modeli. Citu veidu
piederumu lietosana var anulét jebkadu talruna
apstipringjumu vai garantiju, un var bat bistama.

« Sis produkts ir paredzéts parastai un
normalai lieto$anai. So telefonu iespéjams
izliekt plakanu lidz pat 180 gradiem

uz ierobezotu laika periodu, bet to
nevajadzétu liekt iekSup. Bojajumi, kurus
radijusi nepareiza lietoSana, tai skaita, bet
ne fikai tisa lieksana vai ilgstosa spéka
iedarbiba uz produktu, var neatgriezeniski
sabojat displeju un/vai telefona citas dalas
un funkcijas.

Garantijas remonta péc LG ieskatiem

var tikt ieklautas rezerves dalas vai
shému plates, kas ir jaunas vai mainitas,
nodrosinot, ka to funkcionalitate ir tada
pati ka nomainitajam dalam.

Neturiet ierici elektroiekartu, pieméram,
televizoru, radioaparatu vai personalo
datoru, tuvuma.
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.

.

lerici nedrikst turét blakus siltuma avotiem,
pieméram, radiatoriem vai plitim.
Nemetiet ierici zemé.

Nepaklaujiet ierici mehanisku vibraciju vai
triecienu iedarbibai.

|zslédziet talruni visas vietas, kur to
pieprasa ipasi noteikumi. Pieméram,
nelietojiet talruni slimnicas, jo tas var
ietekmét jutigu medicinas iekartu darbibu.
Neturiet talruni mitras rokas, kad tas

tiek uzladéts. Tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai radit nopietnus talruna
bojajumus.

Neladéjiet talruni viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma, jo talrunis var sakarst un

izraisit ugunsbistamibu.

Lai nofiritu ierices arpusi, izmantojiet sausu

benzolu, atskaiditaju vai spirtu).
Neladéjiet talruni, ja tas ir novietots uz
miksta mébeléjuma.

Talrunis ir jaladé labi védinata vieta.
Nepaklaujiet ierici parmérigai dimu vai
puteklu iedarbibai.

Neturiet talruni lidzas kreditkartém vai
transporta kartém; $adi var sabojat
magnétisko joslu informaciju.
Nepieskarieties ekranam ar asu
priek$metu, jo $adi var sabojat talruni.



Nepaklaujiet talruni Skidrumu vai mitruma
iedarbibai.

Uzmanigi lietojiet piederumus, pieméram,
austinas. Bez vajadzibas neaizskariet
anfenu.

Nelietojiet, nepieskarieties un neméginiet
nonemt vai salabot ieplaisajusu vai

bojatu stiklu. Garantija neattiecas uz
stikla displeja bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietosanas dé.

Talrunis ir elektroniska ierice, kas parastas
darbibas laika rada siltumu. Ja lietojot
ierici, tai ir ilgstoss, tie$s kontakts ar

adu un netiek nodrosinata pietiekama
ventilacija, tas var radit diskomfortu

vai vieglus apdegumus. Tadé| talruna
lietoSanas laika vai talit péc tam rikojieties
ar talruni uzmanigi.

Ja talrunis samirkst, nekavéjoties
atvienojiet to, lai pilniba izzavétu.
Neméginiet paatrinat zavésanas procesu,
izmantojot aréju siltuma avotu, pieméram,

krasni, mikrovilnu krasni vai matu zavétaju.

Skidrums jasu samirkugaja talruni maina
talruni esosas produkta uzlimes krasu.
Saskaré ar skidrumu radusos ierices
bojajumus garantija nesedz.
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

Efektiva talruna darbiba

Elektroniskas ierices

Visiem mobilajiem talruniem var rasties

traucéjumi, kas var ietekmét to veiktspéju.

* Bez atlaujas nelietojiet mobilo talruni
medicinas iekartu tfuvuma. Nenovietojiet
talruni virs elektrokardiostimulatora,
pieméram, krasu kabata.

Mobilie talruni var izraistt dazu dzirdes
aparatu darbibas traucéjumus.

lerice var radit nelielus traucéjumus
televizora, radio, datora un citu iericu
darbibai.

Ja iespéjams, izmantojiet savu talruni
femperatara no 0°C lidz 40°C. Talruna

26

paklausana loti zemas vai augstas
temperataras iedarbibai var izraisit
bojajumus, darbibas klames vai pat
eksploziju.

Drosiba uz cela
lepazistieties ar likumiem un noteikumiem
par mobilo talrunu lietosanu regionos, kur
vadat automasinu.

Brauksanas laika neturiet talruni roka.

Visu uzmanibu pievérsiet automasinas
vadisanai.

Pirms zvani$anas vai atbildésanas uz
zvanu nobrauciet cela mala un apst3jieties
stawviets, ja to pieprasa brauksanas
noteikumi.



« Radiofrekvencu energija var ietekmét
dazas transportlidzekla elektroniskas
sistémas, pieméram, stereo aparattru vai
drosibas iekartas.

Ja jasu transportlidzekli ir drosibas gaisa
spilveni, nenosedziet tos ar uzstaditu

vai parnésajamu bezvadu aparataru.
Nepareiza tas darbiba var izraisit drosibas
gaisa spilvenu klami vai radit nopietnu
fraumu.

Ja uz ielas klausaties muziku, ladzu,
nodrosiniet, lai ta batu mérena skalums,
kas |autu izprast apkart notiekoso. Sis
noradijums ir pasi svarigs, ja afrodaties
fuvu celiem.

|zvairiS§anas no dzirdes bojajumiem

Lai novérstu iespéjamus dzirdes
bojajumus, neizmantojiet augstu
skaluma imeni ilgstodu laika
periodu.
Ja ilgu laiku esat paklauts skalas skanas
ietekmei, var rasties dzirdes traucéjumi.
Tadé| neiesakam talruni ieslégt un izslégt
auss tuvuma. Turklat ir ieteicams iestatit
mazikas un zvana skalumu mérena liment.
+ Ja, izmantojot austinas, nedzirdat, ko
runa blakus eso$as personas, vai blakus
sédosa persona dzird to, ko jas klausaties,
samaziniet skaluma limeni.



Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

PIEZIME. Parmérigi augsts skaluma fimenis
austinas var izraisit dzirdes zaudéjumu.

Stikla sastavdalas

Dazas mobilas ierices detalas ir izgatavotas
no stikla. Stikls var saplist, ja mobila ierice

tiek nomesta zemé uz cietas virsmas vai
sanem ievérojamu triecienu. Ja stikls saplist,
nepieskarieties tam un neméginiet to nonemt.
Neizmantojiet mobilo ierici, lidz sertificéts
apkopes specialists to nenomaina.

Spridzinadanas darbu zona

Nelietojiet talruni vietas, kur notiek
spridzinasanas darbi. levérojiet

ierobezojumus, ka ari visus likumus un
noteikumus.

Spradzienbistama vide

+ Nelietojiet talruni degvielas uzpildes stacija.

+ Nelietojiet talruni degvielas vai kimikaliju
tuvuma.

+ Netransportéjiet un neuzglabajiet
viegli uzliesmojosu gazi, Skidrumus vai
spragstvielas transportlidzekla nodalijuma,
kur atrodas mobilais talrunis vai ta
piederumi.



Lidmasina

Bezvadu ierices lidmasina var radit

traucéjumus.

« Pirms iekapsanas lidmasina izsledziet
mobilo talruni.

* Nelietojiet to bez apkalpes atlaujas, kad
atrodaties uz zemes.

Bérni

Turiet talruni drosa vieta, kas nav pieejama
maziem bérniem. TalrunT ir nelielas detalas,
ar kuram bérni var aizrities, ja tas fiek
atdalitas.

Arkartas zvani

Arkartas zvani var nebt pieejami visos
mobilajos tikos. Tadél, ja javeic arkartas
zvani, nekad nepalaujieties vienigi uz
savu mobilo talruni. Sazinieties ar vietéjo
pakalpojumu sniedzéju.

Informacija par akumulatoru un ta apkopi
Akumulators pirms ta atkartotas
uzladésanas nav pilniba jaizlade. Atskiriba
no citam akumulatoru sistémam Sai

nav atminas efekta, kas varétu ietekmét
akumulatora veiktspéju.

Lietojiet tikai LG akumulatorus un
ladétajus. LG 1adétaji ir konstruéti 3,
lai maksimali paildzinatu akumulatora
29
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

lietosanas laiku.

Neizjauciet akumulatoru un neizraisiet ta
ssavienojumu.

Nomainiet akumulatoru, kad ta veiktspéja
vairs nav apmierinosa. Akumulatora bloku
var atkartoti uzladét simtiem reizu pirms
ta nomainas.

Ja akumulators nav lietots ilgaku laiku,
atkartoti uzladéjiet to, lai paildzinatu ta
darbibas laiku.

Nepak|aujiet akumulatora ladétaju tiesu
saules staru ietekmei un nelietojiet to liela
mitruma, pieméram, vannas istaba.

Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem
saskana ar izgatavotaja noradijumiem. Ja

iespéjams, nododiet fos ofrreizéjai parstradei.
Neizmetiet tos kopa ar sadzives atkritumiem.
Ja nepieciesams nomainit akumulatory,
nogadajiet talruni tuvakaja autorizétaja LG
Electronics apkopes centra vai pie izplafitaja,
lai sanemtu palidzibu.

Péc talruna uzladésanas vienmér
atvienojiet ladétaju no kontaktligzdas, lai
ietaupitu nevajadzigu ladétaja energijas
patérinu.

Faktiskais akumulatora darbibas ilgums

ir atkarigs no tikla konfiguracijas,
izstradajuma iestatijumiem, lietosanas
veida, akumulatora un vides apstakliem.
Nodrosiniet, lai akumulators nenonaktu



saskaré ar asiem priek$metiem, pieméram,
dzivnieku zobiem vai nagiem. Tas var
izraisit aizdegs$anos.

Jusu drosibas nolukos, neiznemiet
bateriju, kas ieblvéta Sai iericé.
Neatstajiet telefonu karsta vai auksta vieta,
jo tas var pasliktinat telefona darbibu.
Neveiciet akumulatora nomainu pats.
Akumulatoru iespéjams sabojat, kas
savukart var radit parkarSanu un traumas.
Akumulatora nomaina javeic pilnvarotam
pakalpojumu sniedzéjam. Akumulators

ir janodod ofrreizéjai parstradei vai
janodod atkritumos atseviski no sadzives
atkritumiem.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 80 uznémums LG Electronics pazino, ka
produkts LG-D955 ir konstruéts saskana

ar pamatprasibam un citiem saistitajiem
direktivas 1999/5/EC noteikumiem. Atbilstibas
deklaracijas kopija ir atrodama vietné
http://www.lg.com/global/declaration

Pazinojums. Atklata pirmkoda programmatira
Lai iegdtu atbilstoSo pirmkodu saskana ar GPL,
LGPL, MPL un citam atklata pirmkoda licencém,
apmeklgjiet vietni http://opensource.lge.com/.
Kopa ar pirmkodu var lejupieladét visus saistitos
licenéu noteikumus, atrunas un pazinojumus.
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Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

Lai uzzinatu par §i produkta atbilstibu,
sazinieties ar masu biroju :

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

32

PIEZIME:

Ekranu radijumi un ilustracijas var atSkirties talrunt
redzamaja satura.

Atkariba no talruna programmatiras vai jasu
pakalpojumu sniedzéja $aja pamaciba sniegta
informacija var atskirties no talruna iespéjam. Visa
$aja dokumenta minéta informacija var tikt mainita
bez bridinajuma.

Vienmér izmantojiet originalos LG piederumus.
Pretéja gadijuma var tikt anuléta ierices garantija.

Pieejamie piederumi dazados regionos, valsfis vai
pakalpojumu sniedzéjiem var atskirties.

Dazu funkciju un pakalpojumu pieejamiba var
atdkirties atkariba no regiona, talruna, pakalpojumu
sniedzéja un programmatiras versijas.



Atbrivo$anas no nolietotas ierices Atbrivo$anas no nolietotajiem akumulatoriem

1 Visi elektriskie un elektroniskie izstradajumi 1 Sis simbols var tikt liefots kopa ar
ir jalikvidé atseviski no sadzives atkritumiem, dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai svina (Pb)
izmanfojot $im nolukam paredzétas kimiskajiem simboliem, ja akumulators satur
savaksanas iespéjas, ko ir noteikusi valdiba vairak neka 0,0005% dzivsudraba, 0,002%
vai padvaldiba. kadmija vai 0,004% svina.

2 Pareiza nolietotu ieri¢u likvidésana palidzés 2 Visi akumulatori ir jalikvidé atseviski no
novérst iespejamo negativo ietekmi uz sadzives atkritumiem, izmantojot Sim
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu noltkam paredzétas savak$anas iespéjas, ko

3 Lai iegttu plasaku informaciju par nolietotu ir noteikusi valdiba vai pasvaldiba
iericu likvidesanu, ladzu, sazinieties ar 3 Pareiza nolietoto akumulatoru likvidésana
pilsétas pasparvaldes iestadi, atkritumu palidzés novérst iespéjamo negativo ietekmi
savaksanas dienestu vai veikalu, kura uz apkartéjo vidi, ka ari dzivnieku un cilvéku
iegadajaties izstradajumu. veselibu.

4 Lai iegUtu papildinformaciju par nolietoto
akumulatoru likvidésanu, ludzu, sazinieties
ar pilsétas padparvaldes iestadi, atkritumu
savaksanas dienestu vai veikalu, kura
iegadajaties izstradajumu.
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MARKUS.

« Kasutage uksnes LG originaaltarvikuid. Selle
néude eiramine voib muuta kehtetuks teie
telefonile antud garantii.

« Lisatarvikud véivad piirkonniti erineda.

+ Méned funktsioonid ja feenused véivad piirkonniti
ning olenevalt telefonist, kandjast, plaanist véi
tarkvaraversioonist erineda.

« Ekraani kuvad ja kiirjuhendi joonised véivad
erineda felefonil kuvatavast.




Ulevaade
Sub Microphone

Teadaande margutuli

Esikaamera
objektiiv

Lahedus-/
valgussensor
Avaekraani nupp:
tkskdik milliselt
ekraanilt avaekraanile
naasmine.
Tagasiliikumise nupp:
eelmisele ekraanile
naasmine, rakendusest
valjumine parast selle
kasutamist,

USB-/laadija port

Kaamera objektiiv

TAGAKULG

@Le

N——

Vilk

Helitugevusnupud
(Kui ekraan on valja
|ulitatud)

- Vajutage pikalt
Ules, et kéivitada
QuickMemo

- Vajutage pikalt
alla, et kéivitada
Kaamera

Kolar

MARKUS. Toote fagakaane puhul on kasutatud ,jseparanduat” tehinaloogiat mill fulemusena
waro o eemaldatakse vaiksemad kimud kéigest mane hetkega. Vaiksemad krimud on pohjusfatud

ULAL Infrapuna mérgutuli
Y IS
Toite-/luk
Kuular
Puuteekraan
Mendiiinupp:
Saadaolevate
valikute
vaatamine.
=] =
o=
ESIKULG pesa

ALT

e telefon tavalisest ja normaalsest kasutamisest. Hadrdepinnast, vaarkasutamisesf, sealhulgas kuid
mitte ainult fahtlikud krimud ning foote kukkumisest vai mahapillamisest fingifud kahjustused,

. ¢i pruugi olls eemaldatavad. , separandamise” fulemused soffuvad nif kahjustuse ulatusest kui
Mikrofon K tistest tingimustest. Seeparast on garanti iseparandumise” korral selgesonalisel valistatud
Vafjutamisnupp on vake Umar ava salve kate dllosas. Uue mikro-SIM-kaard! sisestamine,



Seadistamine
Enne telefoni kasutamist peate paigaldama Micro-USIM-kaardi.

Micro-USIM-kaardi paigaldamine

o

Valjutusnupp on vaike tmmargune ava kohe kaardisalve
luugi kohal. Uue Micro-USIM-kaardi paigaldamiseks
toimige jargmiselt:
Sisestage Micro-USIM-i valjutustooriist (telefoniga
kaasas) voi peenike néel valjutusnupu avasse ja
vajutage fugevalt, nii et salv valjuks.

2. Eemaldage salv ja asetage Micro-USIM-kaart sellesse
nii, et kontaktid on valjaspool ja kaldega nurk paremal
pool. Kaart sobitub salve ainult Ghel viisil.

3. Pange salv eftevaatlikult pessa tagasi ja vajutage
arnalt telefoni sisse.

Viljutusnupu ava

MARKUS. Veenduge, et kuldne kontaktala kaardil jaab allapoole.



Seadistamine

Telefoni sisseliilitamine Telefoni laadimine

Toite-/

lukustusnupp
Vajutage ja hoidke toite-/ + Laadimisport paikneb telefoni péhjal.
lukustusnuppu paari sekundi jooksul + (Jhendage laadimiskaabli tks ofs telefoniga ning
all. Kui Itlitate telefoni esimest teine ofs seinakontaktiga.

korda sisse, juhendatakse teid labi
mitmete tahtsate sammude, et
saaksite konfigureerida telefoni
seaded.

+ Aku téoea parandamiseks laadige see enne
esmakordset kasutamist taiesti tais.

NAPUNAIDE! Kui telefon on Iukustatud ja ei t66ta, siis vajutage selle valialilitamiseks toitenuppu ja hoidke seda
10 sekundi jooksul all.



Ekraan
oo — KnockON

KnockON on vaikimisi lubatud. Selle avakuval sisse véi valja lUlitamiseks
vajutage B8] ja puudutage valikut Siisteemi seaded > Uldine >

Liigutused > Kuva sisse/vilja. Kui KnockON on lubatud ja telefon
lukustatud, topeltpuudutage telefoni aktiveerimiseks kiirelt ekraani.
Telefoni ekraani lukustamiseks topeltpuudutage ekraani veelkord.
Avaekraan

Saate kohandada igat ekraani, lisades oma lemmikrakendustele vidinaid véi ofseteid.
lkoonide lisamine avaekraanile

@ Ekraanide vahetamiseks liigutage sérme ekraanil paremale vGi vasakule. Lopetage, kui
jouate ekraanile, kuhu soovite tiksusi lisada.

@ Puudutage avakuval tuhja kohta ja hoidke seda all. Puudutage valikut
Rakendused, Vidinad v6i Taustapildid, seejarel valige element, mida soovite
lisada.

NOUANNE! Avakuva rakenduse ikooni kustutamiseks puudutage ikooni ja hoidke seda all, seejarel lohistage
see ikooni F juurde.



Ekraan

Lahtilukustamine
Parast tegevusetuse perioodi kuvatakse aku sadstmiseks teie poolt praegu vaadataval kuval
lukustatud kuva.

o — Ekraani avamine
LGP | DD @ Vajutage toite-/lukustusnuppu O.
l@\ :ni (1) @ Avamiseks ligutage sérme ekraanil mis tahes

suunas.

Teadaanne

Sellel ekraanil saate vaadata ja hallata heli, Wi-Fi- ning Bluetooth-Uhendust jne. Teavituste

sahtel jookseb ekraani tlaservas.

NOUANNE! Puudutage valikut Redigeeri Eja valige elemendid, mida
teadaannete osas kuvada.




Helistamine/Sénumid

Helistamine
1. Puudutage ikooni .
2. Valige number, millele soovite helistada, véi alustage kontakti nime sisestamist, puudutades ikooni .

Kénele vastamine

<lukusta ekraan> <ava ekraan>
Sénumi saatmine
1. Puudutage ikooni E > .
2. Sisestage number viljale Saaja v6i puudutage ikooni , et valida number jaotisest Kénelogid,
Kontaktid, Rihmad voi Lemmik.
3. Koostage sdnum ja puudutage valikut Saada.

MARKUS. Sissetulevale konele vastamiseks lukustatud ekraanil vajutage ikoonile OJE libistage seda suvalises
suunas. Kui ekraan on lahti lukustatud, tuleb vastamiseks puudutada lihtsalt ikooni (8.



Kontaktid

Telefonis olevad kontaktid saate automaatselt stinkroonida oma tkskaik millise veebis oleva
aadressiraamatuga véi importida kontakte isegi teiselt Micro-USIM-kaardilt.
Kontaktide importimiseks/eksportimiseks puudutage valikut B > Impordi/Ekspordi.

Uue kontakti loomine
1. Uue kontakti loomiseks puudutage ikooni (+ ja sisestage kontakti andmed.
2. Lisakategooriate kuvamiseks puudutage kasku Lisa veel iiks véli.

3. Kontakti salvestamiseks puudutage kasku Salvesta.

MARKUS. Viimase kéne helistaja numbri kontaktidesse lisamiseks leidke vastav number oma kénelogis ja
puudutage numbrit. Puudutage valikut @ > Uus kontakt, et luua uue kontakti kirje, voi puudutage valikut
Uuenda kontakte, ef lisada uus number olemasolevate kontakfide alla



Google'i konto

Google'i rakenduse esmakordsel avamisel peate sisse logima. Kui teil Google'i kontot pole,

palutakse see teil luua.

Google'i konto loomine

1. Puudutage ikooni . > f"”"'

2. Gmaili seadistusviisardi kéivitamiseks puudutage valikut New.

3. Seejarel peate jargima seadistusjuhiseid ning sisestama vajaliku teabe, et konto
aktiveerida. Oodake, kuni server loob teie konto.

E-post

Saate olla Uhenduses MS Exchange'i ja teiste populaarsete e-posti pakkujatega.

Konto seadistamine

1. Puudutage ikooni [l > @

2. Valige e-posti pakkuja.

3. Sisestage oma e-posti aadress ja parool ning seejarel puudutage valikut Edasi.

4. Jargige alltoodud juhiseid. Kui olete I6petanud, klépsake sisendkasti vaatamiseks Valmis.



Rakenduste allalaadimine

Play Store'ist saate alla laadida I6busaid ménge ja kasulikke rakendusi.

Avaekraanil

1. Puudutage ikooni . > I-:.

2. Logige sisse oma Google'i kontole.

3. Valikute sirvimiseks puudutage kategooriat, Gksuse otsimiseks puudutage ikooni ,

4. Puudutage rakendust ja jargige ekraanil olevaid installijuhiseid. Kui rakendus on alla
laaditud ja installitud, ndete olekuribal teavitust.

Rakenduste haldamine

Puudutage ikooni . > E > Rakendused.

Te ei saa kustutada eelinstallitud rakendusi.



Internet/Kaardid

Kasutage veebibrauserit, et surfata hélpsalt veebis. Kasutage reisimise ajal kaarte, et leida

oma asukohta ja kontrollida liiklusteateid teel olles.

Veebi sirvimine

1. Puudutage ikooni . > .

2. Puudutage veebiaadressiriba ja sisestage aadress, seejarel puudutage suvandit Mine.

3. Kerige navigeerimiseks ja puudutage linke nende avamiseks. Lisaseadete avamiseks
puudutage menGinuppu = .

4. Brauseri uue vahekaardi avamiseks puudutage ikoone > .

Kaartide seadistamine

1. Puudutage ikooni . > @
2. Seadistage Uhenduseks Wi-Fi voi mobiilne andmeside GPS-iga.
NOUANNE! Veebilehitsejat, kaarti véi pilte kasutades saate suurendamiseks ja vihendamiseks nimetissérme ja

poidlaga teha kokkupigistamise ja laiali sirutamise ligutust. Nende teenuste kasutamise ja sisu allalaadimisega
kaasnevad lisatasud. Tasude Uksikasju kisige oma vérguoperaatorilt.

10



Kaamera

Vilk

Kaamera vahetamine
Véttereziim

Seaded

Videokaamera

Vialk
Kaamera vahetamine
Salvestusreziim

Seaded

N Videoreziim

- : = @Cr Pildistamine



VuTalk

VuTalk funktsiooni abil on teil véimalik teise osapoolega jagada interaktiivseid ja
loomingulisemaid teateid. Saate suhelda visuaalselt, jagades fotot, kaarti voi kaamera
eelvaadet.

MARKUS:

+ Voimalik vaid telefoniga mis foetab seda funktsiooni.

+ VuTalk funktsiooni saate kasutada ka kéne ajal.

+ Ekraan lukustub kui ei toimu mingit sisendit.

« Vajab andmesidetihendust. Tasu andmete jagamise eest rakendub maélemale telefonile.

Registreerige VuTalk enne kasutamist

1. Toksake B2y > [ Kontaktid > , VuTalk teenust saate registreerida ka kone ajal.

2. Lugege LG rakenduste reegleid ja tingimusi ning privaatsuspoliitikat. nendega néustute,
toksake ruutusid, seejarel toksake Aktsepteerin.



Suhelge visuaalselt VuTalk-i kaudu

1. Toksake E=Y > B Kontaktid > . Kuvatakse vaid kontaktid, kes kasutavad VuTalk funktsiooni.

2. Toksake kontakti et alustada temaga VuTalk-i.

3. Konfakti detailide ekraanil toksake (#. Peale seda kui feine osapool aktsepteerib teie VuTalk
faotluse, saate alustada temaga VuTalk suhtlust.

4. Kasutage VuTalk ekraani et lobiseda ning visuaalselt suhelda oma sobraga.

+ Toksake [&@ et lisada foto, teha uus foto, kaardivaade, véi kleebis.

« Toksake Sulepea ikoonil ning Kustutamise ikoonil et kirjutada piltidele, mille lisasite.

5. Kui te lopetate VuTalk suhtluse, toksake [ véi et valjuda VuTalk funkisioonist. Loodud VuTalk
ekraan on sailitatud Méarkmiku rakenduses.

MARKUS: Kui fe foksate B ja Iihete tagasi Avaekraanile, ja3b VuTalk funkisioon siiski taustal avatuks.



QSlide

Mistahes ekraanilt tooge esile markmiku, kalendri véi midagi muud eraldi aknana ekraani
sees.

0 Toksake funktsioonist QSlide valjumiseks ja
taisaknasse naasmiseks.

9 ‘] Toksake labipaistvuse reguleerimiseks.
e Toksake funktsiooni QSlide I6petamiseks.
0 . Toksake et kohandada suurust.

RA

A
¥

MARKUS: Funkisioon QSlide toetab korraga kuni kahte akent.

1. Puudutage ja libistage olekuriba allapoole > puudutage
QSlide'i rakendusi véi kui kasutate ménd funktsiooni, mida
QSlide toetab, puudutage ikooni Funktsioon kuvatakse
ekraanil endiselt vaikese aknana.

2. Vaite helistada, sirvida veebis véi valida teisi
telefonisuvandeid. Samuti véite kasutada ja toksata véikeste
akende all olevat ekraani, kui labipaistvusriba pole tais



QuickMemo

Funktsioon QuickMemo véimaldab teil luua memosid ja jaddvustada ekraanikuvasid. QuickMemo
funktsiooni abil saate ekraanikuvasid jaadvustada, neile joonistada ning jagada neid oma pere ja
sopradega.

n=i3

1. (Kui ekraan on vélja lulitatud) 2. Valige menuust . Puudutage redigeerimismenutus
Vajutage Jua hoidke Volume Up soovikohane pliiatsi ikooni ja valige praeguse
nuppu. VOI véite puudutada ka tulp, varv voi ekraanikuvaga memo
olekuriba ja libistada seda allapoole kustukumm ja looge salvestamine. Et valjuda
ning seejarel puudutada ikooni v memo. QuickMemo-st igal ajal, toksake

=

NAPUNAIDE! Praeguse memo ekraanil silitamiseks ja felefoni jatkuvaks kasutamiseks puudutage ikooni [l Toksake ikooni
B, et valida, kas kasutada taustapilti. Toksake ikooni B, et jagada memo saadaolevate rakenduste kaudu ka feistega.



Kiirtélge

Lihtsalt suunake oma nutitelefoni kaamera véorkeelsele lausele mida soovite télkida. Saate
reaal-aja tolget iga kell ja koht. Lisa sénaraamatuid saate osta Google Play Poest.

@ Kodune keel.

@ Sihtkeel.

© |ga séna tolge.

O Lause tlge.

O Lsigu télge.

O Seaded.

Toksake [y > H > Rakendused > . QuickTransl|
. Toksake valikul Séna, Rida voi Lik.
. Toksake ja valige soovitud keel.

A W=

. Hoidke telefoni méne sekundi jooksul soovitud sisu suunas, mida soovite
tolkida.



QuickRemote

QuickRemote muudab teie telefoni Universaalseks kaugjuhtimisseadmeks teie koduteleri, digiboksi, audioststeemi,

DVD/Blu-ray mangijate, klimaseadme ning projektori jaoks.

1. Puudutage ja libistage olekuriba 2. Valige seadme tip ja brand, 3. Puudutage ja libistage

allapoole ning toksake [@ > LISA seejarel jargige ekraanile olekuriba allapoole ning
KAUGJUHTIMINE. VOI Toksake iimuvaid juhiseid seadme(te) kasutage QuickRemote
= 8 > Rakendused > [l seadistamiseks. funktsioone.

QuickRemote > foksake [+.
QuickThea'I’er QuickTheater vaimaldab teil fotode, videote ja YouTube'i slaidiseanssi vaadata.

1. Hoidke lukustatud ekraaniga telefoni horisontaalselt.
2. Libistage mélema kae poidlaga ole ekraani.
3. Saate vaadata soovitud funktsioonide slaidiseansi.
MARKUS. Ekraani lukustamise reziimi olekuks tuleb enne funkisiooni QuickTheater kasutamist
seadistada Tombamine.
1. Puudutage valikut > [ Rakenduste vahekaart > 5 Seaded > Kuva vahekaart >
Ekraani lukustamine > Vali ekraanilukk.
2. Valige Tomba. 7



Kaheosaline aken

Kaheosalist ekraani saab samal ajal vaadata.

1. Ekraani jagamiseks vajutage ja hoidke all nuppu Tagasi.
2. Puudutage ja lohistage ikooni, mida soovite kasutada.

(lulitamise ikoon) : kahe kuva vahetamine.
(lohistamise ikoon) : jagatud kuvade suuruse muutmiseks lohistage.

El (menud ikoon) : puudutage, et vaadata rakenduste loendit, naasta taisekraanile voi
sulgeda valitud rakendus.

MARKUS. Kaheosaline aken tuleb seadistada enne funkisiooni kasutamist.

1. Puudutage valikut E > E Rakenduste vahekaart > n Seaded > Uldine vahekaart > Multitegumtsé
> Kaheosaline aken.

2. Tehke linnike kasti Kaheosaline aken.
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Telefoni arvutiga iihendamine

Uhendades telefoni arvutiga saate andmeid arvutitarkvara programmi (LG PC Suite)
kasutades edastada.

Telefoni arvutiga stinkroonimine

Telefoni USB-kaabli abil arvutiga stinkroonimiseks tuleb arvutisse installida PC tarkvara
(LG PC Suite). Laadige programm alla LG veebilehelt (www.lg.com).

1. Uhendage telefon arvutiga USB-andmesidekaabli abil.
2. Kuvatakse USB-iihenduse tiipide loend, valige LG tarkvara.

3. Kaivitage programm LG PC Suite oma arvutis.
Lisateavet lugege arvuti tarkvara (LG PC Suite) juhendist.
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Muusika, fotode ja videode edastamine Meedia siinkr (MTP) kasutades.

NG 1. Uhendage telefon USB-kaabli abil arvutiga.
P AN 2. Valige Meedia siinkr (MTP).
é@ 3. Telefoni kuvatakse arvutis teise kévadraivina. Nagemiseks

klépsake draivil. Kopeerige failid arvutist draivi kausta.

. Péarast failide edastamise |6petamist tdmmake olekuriba

alla ning puudutage valikut USB on tihendatud > Telefoni
laadimine. NUGd on seadme vooluvérgust eemaldamine ohutu.

harge phone

edia sync (MTP)

P Tethering
()

PP LG software



Juhised turvaliseks ja téhusaks kasutamiseks

Lugege neid lihtsaid juhiseid. Nende
mittejargimine véib olla ohtlik véi
seadusevastane.

Raadiokiirguse méju

Teave raadiolainete méju ja SAR-i
(Specific Absorption Rate - spetsiifiline
neeldumismaér) kohta.

Selle mobiiltelefoni mudeli LG-D955
loomisel on arvesse véetud koiki
raadiolainete méju puudutavaid
turvanéudeid. Need néuded pdhinevad
teaduslikel normidel, mis sisaldavad
ohutusvarusid, mis on méeldud kaigi
inimeste (séltumata east ja tervislikust
seisundist) ohutuse tagamiseks.

Raadiolainete méju normide puhul
kasutatakse méatihikut SAR (Specific
Absorption Rate - spetsiifiline
neeldumisméar). SAR-festide teostamisel
kasutatakse standardmeetodeid

ning signaal edastatakse tugevaimal
sertifitseeritud véimsustasemel kaigil
kasutatavatel sagedusaladel.

Kuigi erinevate LG telefonide SAR-i
tasemete puhul véib leiduda erinevusi,
on need koik valmistatud vastavalt
raadiolainete méju puudutavatele
normidele.

ICNIRP (International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection -

21
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Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

.

rahvusvaheline mitteioniseeriva kiirguse
eest kaitsmise komisjon) soovituslik SAR-i
piirmaéar on keskmiselt 2 W/kg 10 grammi
kehakudede kohta.

Testide pohjal on selle telefonimudeli
suurim SAR-i vaartus korva juures
kasutamisel 0.481 W/kg (10 g) ning keha
kiljes kandes 0.441 W/Kg (10 g).

Seade vastab raadiosageduse juhistele,
kui seda kasutatakse normaalasendis
vastu kérva voi kui see on paigutatud
kehast vahemalt 1,5 cm kaugusele. Kui
kehal kandmisel kasutatakse hoiutimbrist,
vooklambrit véi hoidikut, ei tohi see
sisaldada metalli ja tuleb paigutada kehast

vahemalt 1,5 cm kaugusele. Andmefailide
voi sénumite edastamiseks néuab

seade kvaliteetset vérgutihendust. Ménel
juhul véib andmefailide véi sénumite
edastamine viibida seni, kuni selline
Uhendus on saadaval. Veenduge, et
jargite kuni edastuse 16puni tlalnimetatud
kaugusjuhiseid.



Toote korrashoid ja hooldus

/\ HolaTus

Kasutage ainult selliseid akusid, laadijaid
ja lisatarvikuid, mis on kénealuse
telefonimudeliga kasutamiseks heaks
kiidetud. Teist tutpi seadmete kasutamine
voib telefoni garantii kehtetuks muuta ning
olla ohtlik.

Arge vétke seadet ise lahti. Kui
hooldustééd on vajalikud, viige seade
kvalifitseeritud hooldustehniku juurde.

Garantiiparandused véivad hélmata LG
aranagemisel asendusosi véi -plaate, mis
on kas uued véi faastatud, tingimusel,

et need todtavad sama hésti, kui
asendatavad osad algselt t66tasid.

Arge hoidke telefoni elektriliste seadmete
(telerid, raadiod ja arvutid) ldheduses.
Arge asetage telefoni soojusallikate (nt
radiaatorid véi pliidid) lahedusse.

Arge pillake telefoni maha.

Arge hoidke telefoni kohas, kus sellele
voib osaks saada mehaaniline vibratsioon
voi 166k.

Lulitage telefon alati vélja kohtades,

kus reeglistik seda néuab. Naiteks arge
kasutage telefoni haiglates, kuna see véib
méjutada meditsiiniseadmete t66d.

Arge puudutage laadimise ajal telefoni
23
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Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

margade katega. See voib pohjustada
elektrilooki ja teie telefoni tosiselt
kahjustada.

Arge laadige felefoni tuleohtlike
materjalide laheduses, kuna telefon véib
kuumeneda ja tekitada tulekahju.

.

Kasutage telefoni valispinna
puhastamiseks kuiva riidelappi (arge
kasutage lahusteid, nt benseeni, vedeldit
v6i alkoholi).

Arge asetage telefoni laadimise ajaks
pehmele moobliesemele.

Telefoni tuleb laadida hea 6hutusega
kohas.

Arge hoidke telefoni liigselt suitsuses ega
tolmuses kohas.

Arge hoidke felefoni krediitkaartide ja
muude magnetribaga kaartide laheduses;
see vdib mdjutada magnetribadel olevaid
andmeid.

Arge koputage ekraanile ferava esemega,
kuna see véib telefoni rikkuda.

Hoidke telefon eemal vedelikest ja
niiskusest.

Lisatarvikute, nt kérvaklappide, kasutamisel
pidage silmas ohutust. Arge puudutage
antenni, kui selleks puudub vajadus.

Arge kasutage, puudutage ega proovige
eemaldada voi parandada katkist,



kildudeks purunenud véi pragunenud
klaasi. Garantii ei laiene kuritarvitamisest
voi vaarkasutusest tingitud klaasekraani
kahjustustele.

Teie telefon on elektroonikaseade, mis
tekitab tavaparase 166 kaigus soojust.
Piisava ventilatsiooni puudumisel véib liga
kaua kestev otsene nahakontakt tekitada
ebamugavust véi vaiksemaid pdletusi.
Seetdttu olge telefoni kasitsemisel selle
kasutamise ajal véi vahetult parast seda
ettevaatlik.

Kui telefon saab marjaks, lulitage see
koheselt vdlja ja kuivatage dra. Arge
proovige kiirendada kuivamise protsessi

véliste kuumusallikatega, nagu pliit,
mikrolaineahi voi fé6n.

Kui telefon saab marjaks, muudab telefoni
sees olev tootesilt varvi. Vedelikuga
kokkupuutumisel tekkinud kahjustused ei
kuulu garantii alla.

Telefoni t6hus toimimine

Elektroonilised seadmed

Kaik telefonid on tundlikud raadiohairetele,
mis voivad segada telefoni t66d.

« Arge kasutage telefoni meditsiiniseadmete

l&heduses ilma vastava loata. Valtige
telefoni asetamist stidamestimulaatori
lahedusse, nt rinnataskusse.

25



Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

.

Mobiiltelefonid véivad segada ménede
kuulmisaparaatide t66d.

.

Vaiksemaid haireid véib esineda telerite,
raadiote, arvutite jms t66s.

Kasutage véimaluse oma telefoni
temperatuurivahemikes O °C kuni 40

°C. Teie telefoni jatmine ekstreemselt
madalatele voi kérgetele temperatuuridele
vdib pdhjustada kahjustusi, rikkeid véi isegi
plahvatust.

Liiklusohutus

Autot juhtides téitke vastavas piirkonnas
kehtivaid seadusi ja erimaarusi mobiiltelefoni
kasutamise kohta.

26

Arge kasutage autot juhtides telefoni,
mida peate kies hoidma.

Keskenduge taielikult auto juhtimisele.

Kui liiklusolud seda néuavad, parkige auto
teeserva enne, kui kdnele vastate.
RF-signaalid voivad mojutada teie séiduki
monesid elektroonikaststeeme, nt
autfostereot ja turvavarustust.

Kui teie séiduk on varustatud
turvapadjaga, drge tokestage turvapatja
soidukisse paigaldatud voi kaasaskantavate
traadita seadmetega. Turvapadi ei pruugi
valesti paigaldatud seadmete t6ttu
to6tada ning see voib pohjustada tosiseid
vigastusi.



Muusikat kuulates veenduge, et
helitugevus on méistlikul tasemel ja et
olete teadlik enda Umber toimuvast. See
on eriti oluline teede ldheduses.

Viltige kuulmiskahjustusi

o\

Kui kuulate pikka aega valju heli, vdib see
p&hjustada kuulmiskahjustusi. Seetottu
soovitame telefoni kdrva juures mitte

sisse véi vilja lilitada. Uhtlasi soovitame
seadistada muusika ja kdnede helitugevuse
moaistlikule tasemele.

Véimaliku kuulmiskahjustuse
véltimiseks &rge kuulake heli
korgel tasemel pika aja jooksul.

+ Kui kasutate kérvaklappe, keerake
helitugevust vahemaks, kui te ei kuule
enda Umber ragkivaid inimesi voi kui
teie kérval istuv inimene kuuleb, mida te
kuulate.

MARKUS. Kérvaklappidest liiga valju heli
kuulamine véib pohjustada kuulmiskadu.

Klaasist osad

Mbned teie mobiiltelefoni osad on
valmistatud klaasist. Need véivad seadme
kukkumisel voi pérutuse tagajarjel
puruneda. Kui klaas peaks purunema, arge
puudutage ega proovige seda eemaldada.
Lopetage mobiiltelefoni kasutamine ajaks,

27



Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

kuni volitatud teenusepakkuja on klaasi
asendanud.

Léhkamise piirkond

Arge kasutage telefoni piirkonnas, kus
toimuvad parasjagu I6hkamised. Pange
tahele piiranguid ning jargige eeskirju ja
reegleid.

Plahvatusohtlikud keskkonnad

+ Arge kasutage telefoni bensiinijaamades.

+ Arge kasutage seda kituse ega
kemikaalide laheduses.

+ Arge transportige ega hoidke
kergestisuttivaid gaase, vedelikke véi
|6hkeaineid oma séiduki salongis, kui seal

on ka mobiiltelefon véi lisatarvikud.

Lennukis

Traadita seadmed voivad pohjustada

lennukis haireid.

+ Enne lennukisse sisenemist lulitage telefon
valja.

+ Arge kasutage seda meeskonna loata ka
maa peal olles.

Lapsed

Hoidke telefoni turvalises, vaikelastele
kattesaamatus kohas. Telefon sisaldab
vaikeseid osi, mis vdivad pohjustada
eemaldamisel lambumisohtu.



H&adaabikéned

Hadaabikdned ei pruugi olla koikides
mobiilsidevorkudes kéattesaadavad. Seetéttu
ei tohiks jaada hadaolukorras lootma ainult
telefonile. Tapsemat teavet saate oma
kohalikult teenusepakkujalt.

Akut puudutav teave ja aku hooldus
Enne aku uuesti laadimist ei pea see
taielikult tGhjenema. Erinevalt teistest
akusUsteemidest ei ole sellel akul
maéluefekti, mis vdiks aku téétamise ohtu
seada.

Kasutage ainult LG akusid ja laadijaid.
LG laadijad on loodud aku kasutusaega
pikendama.

Arge demonteerige ega lthistage akut.
Kui aku téévéime ei ole enam vastuvéetay,
asendage see uuega. Akut vdib laadida
sadu kordi, enne kui see vajab vahetamist.
Kui akut ei ole pikka aega kasutatud,
laadige see esmalt t66véime
suurendamiseks tais.
Arge jatke laadijat otsese paikesevalguse
katte ega kasutage seda vaga niiskes
keskkonnas (nt vannitoas).
Korvaldage kasutatud akud kasutuselt
vastavalt tootjapoolsetele juhistele.
Véimalusel suunake need taaskasutusse.
Arge visake akut dra koos tavalise
olmeprugiga.
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Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

.

Kui peate aku vélja vahetama, viige see
abi saamiseks ldhimasse LG Electronicsi
volitatud teeninduspunkti véi edasimudjale.

.

Kui telefon on taielikult laetud, eemaldage
laadija seinakontaktist, et sdasta
ebavajalikku voolutarbimist.

Aku tegelik t66iga séltub vérgu
konfiguratsioonist, toote seadetest,
kasutusviisist ning aku ja keskkonna
tingimustest.

Veenduge, et aku ei puutu kokku teravate
esemetega, nt loomade hammaste voi
kulntega. See vdib pohjustada tulekahju.

30

+ Enda ohutuse tagamiseks, arge
eemaldage tootesse paigaldatud
akupatareid.

Arge jatke telefoni kuuma ega kilma
kohta - see vib halvendada telefoni
jéudlust.

Arge vahetage ise akut. Aku véib olla
kahjustunud ning see vdib pdhjustada
Ulekuumenemist ja vigastusi. Aku
tuleb lasta vahetada selleks volitatud
teenuseosutajal. Aku tuleb Gmber
t66delda voi kasutusest kérvaldada
olmejaatmetest eraldi.



VASTAVUSDEKLARATSIOON Toote thilduvusteabe saamiseks vétke thendust

LG Electronics kinnitab kéesolevaga, ef see aadressil :

LG-D955 vastab direktiivi 1999/5/EC olulistele LG Electronics Inc.

nbuetele ja muudele asjakohastele satetele. EU Representative, Krijgsman 1,
Vastavusdeklaratsiooni koopia leiate aadressilt 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

http://www.lg.com/global/declaration

Markus. Avatud |ahtekoodiga tarkvara

Vastava lahtekoodi hankimiseks GPL-i, LGPL-j,
MPL-i ja feiste avatud lahtekoodiga litsentside
alusel killastage veebisaiti http://opensource.
Ige.com/.

Koik viidatud litsentside tingimused, lahfiGtlused
ja featised on saadaval allalaadimiseks koos
lahtekoodiga.
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MARKUS.

Ekraanikuvad ja illustratsioonid véivad erineda
sellest, mida te telefonis naete.

Osa selles juhendis kirjeldatust ei pruugi séltuvalt
telefoni farkvarast ning feie teenusepakkujast teie
telefoni puhul kehtida. Kogu selles dokumendis
olevat feavet vidakse muuta ilma efte teatamata.
Kasutage alati LG originaaltarvikuid. Selle ndude
eiramine voib muuta kehtetuks teie telefonile
antud garantii.

Saadaolevad tarvikud véivad erineda séltuvalf teie
piirkonnast, riigist voi teenusepakkujast.

Osa funktsioone ja teenuseid véivad soltuvalt
piirkonnast, telefonist, teenusepakkujast ja
tarkvaraversioonist erineda.



Vanade imete kasutuselt kérvald:

1 Koik elekrilised ja elektroonilised tooted
tuleb paigutada olmeprigist eraldi
selleks efte nahtud kohtadesse, nagu on

kehtestanud valitsus vGi kohalik véimuorgan.

2 Vanade seadmete dige kasutuselt
kérvaldamine aitab ennetada véimalikke
kahjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.

3 Tapsemat teavet oma vana seadme
kasutusest korvaldamise kohta saate oma
linnavalitsusest, jaatmekaitlusettevottest voi
poest, kust foote ostsite.

Akude/patareide kasutuselt kdrvaldamine
See stimbol véib olla kombineeritud
keemiliste simbolitega elavhdbe (Hg),
kaadmium (Cd) véi plii (Pb), kui aku
sisaldab elavhabedat rohkem kui 0,0005%,
kaadmiumi rohkem kui 0,002% vai pliid
rohkem kui 0,004%.

Kaik akud/patareid tuleb paigutada
olmeprgist eraldi selleks ette nahtud
kohtadesse, nagu on kehtestanud valitsus
véi kohalik véimuorgan.

Vanade akude/patareide Gige kasutuselt
korvaldamine aitab ennetada véimalikke
kahjusid keskkonnale ja inimeste tervisele.
Tapsemat teavet vanade akude/patareide
kasutuselt korvaldamise kohta saate
linnavalitsusest, jadtmekaitlusettevottest voi
poest, kust toote ostsite.
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